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Župan Primorsko-goranske županije, temeljem članka 4. stavka 3. Zakona o 

službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi 
(„Narodne novine“ br. 86/08, 61/11, 4/18, 96/18, 112/19 i 17/25), članka 52. stavka 1. 
točke 11. Statuta Primorsko-goranske županije („Službene novine Primorsko-
goranske županije“ br. 23/09, 9/13, 25/13 - pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 – pročišćeni 
tekst, 2/20 i 4/21) i članka 23. stavka 2. Odluke o ustrojstvu i djelokrugu upravnih 
tijela Primorsko-goranske županije („Službene novine Primorsko-goranske županije“ 
br. 29/19, 27/23 i 38/23), na prijedlog pročelnice Upravnog odjela za pomorsko 
dobro, promet i veze te nakon savjetovanja s Povjerenikom Sindikalne podružnice 
Primorsko-goranska županija, dana  21. svibnja 2026. godine donio je 

 
 

P R A V I L N I K 
o izmjenama i dopunama Pravilnika o unutarnjem redu  

Upravnog odjela za pomorsko dobro, promet i veze 
 
 

Članak 1. 
 U Pravilniku o unutarnjem redu Upravnog odjela za pomorsko dobro, promet i 
veze („Službene novine Primorsko-goranske županije“ br. 33/23 i 28/24, dalje u 
tekstu: Pravilnik) u članku 5. stavak 1. mijenja se i glasi: 
 
 „U Upravnom odjelu se sistematizira 16 radnih mjesta sa 19 izvršitelja. 

Naziv radnog mjesta  Sistematizirani 
broj izvršitelja 

Pročelnik 1 
Referent - administrativni tajnik 1 

Odsjek za promet i veze 

Voditelj Odsjeka za promet i veze 1 

Savjetnik za ekonomske i financijske poslove II 1 

Savjetnik za pravne poslove II 1 

Savjetnik za lučko i izvanlučko područje I 1 

Savjetnik za lučko i izvanlučko područje II 1 
Viši stručni suradnik za lučko i izvanlučko 
područje 

1 

Savjetnik za prometnu infrastrukturu II 2 

Savjetnik za promet II 1 

Viši stručni suradnik za promet 2 

Županija

90.
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Naziv radnog mjesta  Sistematizirani 
broj izvršitelja 

Odsjek za pomorsko dobro i koncesije 

Voditelj Odsjeka za pomorsko dobro i koncesije 1 
Savjetnik za pomorsko dobro i koncesije I 1 
Savjetnik za utvrđivanje granica pomorskog 
dobra I 2 

Savjetnik za pomorsko dobro i koncesije II 1 

Stručni suradnik za pomorstvo 1 
 
 

Članak 2. 
 U članku 8. iza točke 13. dodaje se točka 14. koja glasi: 
 „14. nepridržavanje relevantnih pravila kibernetičke sigurnosti.“ 

 
Članak 3. 

 U Sistematizaciji radnih mjesta koja je sastavni dio Pravilnika, kod radnih 
mjesta pod rednim brojevima 1., od 3. do 10. i od 12. do 14., u opisu standardnog 
mjerila potrebnog stručnog znanja iza riječi „položen državni ispit“ dodaju se riječi „II. 
razine“.    
 

Članak 4. 
 U Sistematizaciji radnih mjesta koja je sastavni dio Pravilnika, kod radnog 
mjesta pod rednim brojem 2. u opisu standardnog mjerila potrebnog stručnog znanja 
iza riječi „položen državni ispit“ dodaju se riječi „I. razine“.   
 

Članak 5. 
 U Sistematizaciji radnih mjesta koja je sastavni dio Pravilnika, iza radnog 
mjesta pod rednim brojem 5. dodaje se novo radno mjesto pod rednim brojem 5.a 
SAVJETNIK ZA LUČKO I IZVANLUČKO PODRUČJE I. 
   

Članak 6. 
 U Sistematizaciji radnih mjesta koja je sastavni dio Pravilnika, kod radnog 
mjesta pod rednim brojem 8. SAVJETNIK ZA PROMETNU INFRASTRUKTURU II, 
mijenja se broj izvršitelja sa „1“ na „2“. 
 

Članak 7. 
 U Sistematizaciji radnih mjesta koja je sastavni dio Pravilnika, kod radnog 
mjesta pod rednim brojem 9. SAVJETNIK ZA PROMET II, mijenja se broj izvršitelja 
sa „2“ na „1“. 

Članak 8. 
 U Sistematizaciji radnih mjesta koja je sastavni dio Pravilnika, iza radnog 
mjesta pod rednim brojem 9. dodaje se novo radno mjesto pod rednim brojem 9.a 
VIŠI STRUČNI SURADNIK ZA PROMET. 
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Članak 9. 
U Sistematizaciji radnih mjesta koja je sastavni dio Pravilnika, ukida se radno 

mjesto pod rednim brojem 11. VIŠI SAVJETNIK ZA GRANICE POMORSKOG 
DOBRA II, te se sistematizira novo radno mjesto pod rednim brojem 11. SAVJETNIK 
ZA POMORSKO DOBRO I KONCESIJE I. 

 
Članak 10. 

 U Sistematizaciji radnih mjesta koja je sastavni dio Pravilnika, kod radnog 
mjesta pod rednim brojem 13. SAVJETNIK ZA POMORSKO DOBRO I KONCESIJE 
II, mijenja se broj izvršitelja sa „2“ na „1“. 

Članak 11. 
 U Sistematizaciji radnih mjesta koja je sastavni dio Pravilnika, kod radnog 
mjesta pod rednim brojem 14. STRUČNI SURADNIK ZA POMORSTVO, u opisu 
standardnog mjerila potrebnog stručnog znanja, u alineji 1. iza riječi „stručni“ riječ 
„studij“ briše se.   
 

Članak 12. 
 Dopuna sistematizacije novih radnih mjesta iz članaka 5. i 8. ovog Pravilnika i 
sistematizacija novog radnog mjesta iz članka 9. ovog Pravilnika, sa nazivom i 
opisom poslova, stručnim i drugim uvjetima za raspored na radno mjesto te opisom 
razine standardnih mjerila, nalazi se u privitku ovog Pravilnika i čini njegov sastavni 
dio. 
 

Članak 13. 
Službenice zatečene u službi na neodređeno vrijeme na radnom mjestu 

„savjetnik za pomorsko dobro i koncesije II“ kod kojeg se člankom 10. ovog Pravilnika 
smanjuje broj izvršitelja, rasporedit će se na radno mjesto za koje ispunjavaju uvjete, 
vodeći računa o poslovima koje su do sada obavljali, a do donošenja rješenja o 
rasporedu nastavljaju raditi na svom dosadašnjem radnom mjestu te zadržavaju 
plaću i druga prava prema dosadašnjim rješenjima. 
 Rješenja o rasporedu na radno mjesto iz stavka 1. ovog članka, donijet će se 
najkasnije u roku od dva mjeseca od dana stupanja na snagu ovog Pravilnika. 
 

Članak 14. 
 Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenim 
novinama Primorsko-goranske županije“. 
 
 
KLASA: 024-03/23-01/9 
URBROJ: 2170-06-01/1-26-13 
Rijeka, 21. svibnja 2026. 
 
                      Ž U P A N 
 
                                                                                     Ivica Lukanović, dipl.ing., v.r. 



 SLUŽBENE NOVINE  Stranica 1453  – broj 22Srijeda, 3. lipnja 2026.
O

D
SJ

EK
 Z

A
 P

R
O

M
ET

 I 
VE

ZE
Br

oj
 ra

dn
og

m
je

st
a

N
az

iv
 ra

dn
og

 m
je

st
a

Ka
te

go
rij

a
Po

tk
at

eg
or

ija
R

az
in

a
Kl

as
ifi

ka
ci

js
ki

ra
ng

N
az

iv
 u

nu
ta

rn
je

us
tro

js
tv

en
e

je
di

ni
ce

Br
oj

iz
vr

ši
te

lja

5.
a

SA
VJ

ET
N

IK
 Z

A
 L

U
Č

K
O

 I
IZ

VA
N

LU
Č

K
O

PO
D

R
U
Č

JE
 I

II
Sa

vj
et

ni
k

-
5

O
ds

je
k 

za
 p

ro
m

et
i v

ez
e

1

O
PI

S 
PO

SL
O

VA
 R

A
D

N
O

G
 M

JE
ST

A
Pr

ib
liž

an
 p

os
to

ta
k 

vr
em

en
a

po
tr

eb
no

g 
za

 o
ba

vl
ja

nj
e

po
je

di
no

g 
po

sl
a

O
ba

vl
ja

 s
lo

že
ne

 p
os

lo
ve

 iz
 p

od
ru
čj

a:
 p

om
or

sk
og

 p
ro

m
et

a,
 m

or
sk

ih
 lu

ka
, z

aš
tit

e 
m

or
a,

 m
or

sk
e 

ob
al

e 
i m

or
sk

og
ok

ol
iš

a,
 ra

da
 i 

po
sl

ov
an

ja
 ž

up
an

ijs
ki

h 
lu
čk

ih
 u

pr
av

a 
te

 d
ru

gi
h 

pr
av

ni
h 

os
ob

a 
či

je
 je

 p
ra
će

nj
e 

i k
on

tro
la

 u
 o

kv
iru

na
dl

ež
no

st
i O

ds
je

ka
.

Su
ra
đu

je
 u

 iz
ra

di
 a

ka
ta

 iz
 n

ad
le

žn
os

ti 
O

ds
je

ka
. 

10
%

Su
st

av
no

 p
ra

ti 
za

ko
ne

 i 
dr

ug
e 

pr
op

is
e 

te
 s

tru
čn

u 
lit

er
at

ur
u 

i s
ud

je
lu

je
 u

 iz
ra

di
, p

rik
up

lja
nj

u 
i o

bj
ed

in
ja

va
nj

u 
pr

ije
dl

og
a

i p
rim

je
db

i n
a 

na
cr

te
 z

ak
on

a 
i p

od
za

ko
ns

ki
h 

ak
at

a 
iz

 d
je

lo
kr

ug
a 

O
ds

je
ka

 v
ez

an
ih

 z
a 

lu
čk

o 
i i

zv
an

lu
čk

o 
po

dr
uč

je
 i

za
št

itu
 m

or
a.

An
al

iz
ira

 i 
rje

ša
va

 p
ro

bl
em

e 
iz

 d
je

lo
kr

ug
a 

O
ds

je
ka

 v
ez

an
e 

za
 lu
čk

o 
i i

zv
an

lu
čk

o 
po

dr
uč

je
 i 

za
št

itu
 m

or
a 

uz
 u

pu
te

 i
na

dz
or

 v
od

ite
lja

 O
ds

je
ka

.

10
%

Vr
ši

 o
br

ad
u,

 a
na

liz
u 

i p
ro

vj
er

u 
pr

ik
up

lje
ni

h 
po

da
ta

ka
, i

zr
ađ

uj
e 

po
tre

bn
a 

iz
vj

eš
ća

 i 
vo

di
 b

az
u 

po
da

ta
ka

 o
 m

or
sk

im
lu

ka
m

a 
na

 p
od

ru
čj

u 
Žu

pa
ni

je
 te

 p
rip

ad
aj

uć
oj

 lu
čk

oj
 n

ad
gr

ad
nj

i 
i 

po
dg

ra
dn

ji,
 s

ta
nj

u 
na

 iz
va

nl
uč

ko
m

 p
od

ru
čj

u,
ra

zv
oj

ni
m

 i 
in

ve
st

ic
ijs

ki
m

 p
ro

je
kt

im
a 

U
pr

av
no

g 
od

je
la

 k
ao

 i
 p

ra
vn

ih
 o

so
ba

 č
ije

 je
 p

ra
će

nj
e 

i 
ko

nt
ro

la
 u

 o
kv

iru
na

dl
ež

no
st

i O
ds

je
ka

.
Su

ra
đu

je
 o

ko
 s

lo
že

ni
h 

pi
ta

nj
a 

sa
 ž

up
an

ijs
ki

m
 lu
čk

im
 u

pr
av

am
a.

20
%

Pr
at

i, 
an

al
iz

ira
 i

 v
od

i 
ev

id
en

ci
ju

 o
 g

od
iš

nj
im

 p
la

no
vi

m
a 

ra
da

 i
 iz

vj
eš

ta
jim

a 
o 

os
tv

ar
en

ju
 g

od
iš

nj
eg

 p
la

na
 r

ad
a

žu
pa

ni
js

ki
h 

lu
čk

ih
 u

pr
av

a 
či

je
 je

 p
ra
će

nj
e 

i k
on

tro
la

 u
 o

kv
iru

 d
je

lo
kr

ug
a 

O
ds

je
ka

 te
 s

 ti
m

 u
 v

ez
i i

zr
ađ

uj
e 

po
tre

bn
a

iz
vj

eš
ća

.
Su

dj
el

uj
e 

u 
sl

ož
en

im
 a

kt
iv

no
st

im
a 

ve
za

ni
m

a 
za

 iz
ra

du
 p

la
na

 p
ro

ra
ču

na
 U

pr
av

no
g 

od
je

la
 te

 p
er

io
di
čn

ih
 i 

go
di

šn
jih

iz
vj

eš
ta

ja
 o

 iz
vr

še
nj

u 
pr

or
ač

un
a 

ve
za

no
 z

a 
pr

og
ra

m
e,

 p
ro

je
kt

e 
i a

kt
iv

no
st

i i
z 

dj
el

ok
ru

ga
 O

ds
je

ka
 v

ez
an

og
a 

za
 lu
čk

o
i i

zv
an

lu
čk

o 
po

dr
uč

je
.

15
%

Pr
at

i, 
an

al
iz

ira
 i 

vo
di

 e
vi

de
nc

iju
 o

 iz
vr

ša
va

nj
u 

pr
or

ač
un

a 
U

pr
av

no
g 

od
je

la
 i 

pr
ed

la
že

 iz
m

je
ne

 i 
do

pu
ne

 p
ro

ra
ču

na
 u

di
je

lu
 v

ez
an

om
 z

a 
pr

og
ra

m
e,

 p
ro

je
kt

e 
i a

kt
iv

no
st

i i
z 

dj
el

ok
ru

ga
 O

ds
je

ka
 v

ez
an

og
a 

za
 lu
čk

o 
i i

zv
an

lu
čk

o 
po

dr
uč

je
.

Su
dj

el
uj

e 
u 

sl
ož

en
im

 a
kt

iv
no

st
im

a 
ve

za
ni

m
a 

za
 p

rip
re

m
u 

pr
ije

dl
og

a 
pl

an
ov

a 
go

di
šn

je
g 

i s
re

dn
jo

ro
čn

og
 p

ro
gr

am
a

ka
pi

ta
ln

ih
 u

la
ga

nj
a 

u 
ra

zv
oj

ne
 i 

in
ve

st
ic

ijs
ke

 p
ro

je
kt

e 
te

 p
ra

ti 
iz

vr
še

nj
e 

fin
an

ci
js

ki
h 

pl
an

ov
a 

i p
ro

gr
am

a 
ra

da
 iz

dj
el

ok
ru

ga
 O

ds
je

ka
 v

ez
an

og
a 

za
 lu
čk

o 
i i

zv
an

lu
čk

o 
po

dr
uč

je
. 

15
%



 SLUŽBENE NOVINE Srijeda, 3. lipnja 2026.Stranica 1454  –  broj 22
U

PR
AV

N
I O

D
JE

L 
ZA

 P
O

M
O

R
SK

O
 D

O
BR

O
, P

R
O

M
ET

 I 
VE

ZE

O
ba

vl
ja

 s
lo

že
ne

 p
os

lo
ve

 v
ez

an
e 

za
 iz

va
nr

ed
no

 o
dr

ža
va

nj
e 

po
m

or
sk

og
 d

ob
ra

.
Pr

ov
je

ra
va

 p
rip

ra
vn

os
t e

ko
lo

šk
ih

 p
lo

vi
la

 u
 s

vr
hu

 p
ro

ve
db

e 
pl

an
a 

in
te

rv
en

ci
ja

 k
od

 iz
ne

na
dn

og
 o

ne
či

šć
en

ja
 m

or
a.

Iz
ra
đu

je
 n

ac
rte

 p
rij

ed
lo

ga
 g

od
iš

nj
ih

 p
la

no
va

 i 
pr

at
i n

jih
ov

u 
re

al
iz

ac
iju

, o
rg

an
iz

ira
 p

ok
az

ne
 v

je
žb

e 
ko

d 
iz

ne
na

dn
og

on
eč

iš
će

nj
a 

m
or

a 
te

 o
ba

vl
ja

 s
tru
čn

e 
i a

dm
in

is
tra

tiv
ne

 p
os

lo
ve

 z
a 

po
tre

be
 Ž

up
an

ijs
ko

g 
op

er
at

iv
no

g 
ce

nt
ra

.

20
%

St
ru
čn

o 
ob

ra
đu

je
 m

at
er

ija
le

 i 
su

dj
el

uj
e 

u 
nj

ih
ov

oj
 a

na
liz

i, 
su

dj
el

uj
e 

u 
ra

du
 s

tru
čn

ih
 i 

dr
ug

ih
 ti

je
la

 te
 o

st
al

ih
 s

ku
pi

na
po

 n
al

og
u 

pr
oč

el
ni

ka
 k

ao
 p

re
ds

ta
vn

ik
 U

pr
av

no
g 

od
je

la
 te

 p
re

m
a 

po
tre

bi
 z

a 
ta

 ti
je

la
 i 

sk
up

in
e 

ob
av

lja
 s

tru
čn

e 
i

ad
m

in
is

tra
tiv

no
-te

hn
ič

ke
 p

os
lo

ve
.

O
br

ađ
uj

e 
pr

ed
st

av
ke

 i 
pr

itu
žb

e 
te

 s
ud

je
lu

je
 u

 s
as

ta
vl

ja
nj

u 
od

go
vo

ra
 i 

oč
ito

va
nj

a 
po

 z
ap

rim
lje

ni
m

 p
rit

už
ba

m
a 

i
pr

ed
st

av
ka

m
a 

iz
 d

je
lo

kr
ug

a 
O

ds
je

ka
 v

ez
an

im
a 

za
 lu
čk

o 
i i

zv
an

lu
čk

o 
po

dr
uč

je
.

O
ba

vl
ja

 i 
dr

ug
e 

po
sl

ov
e 

ko
je

 m
u 

po
vj

er
i p

ro
če

ln
ik

 i 
vo

di
te

lj 
O

ds
je

ka
.

10
%

O
PI

S 
ST

A
N

D
A

R
D

N
O

G
 M

JE
R

IL
A

 P
O

TR
EB

N
O

G
 S

TR
U
ČN

O
G

 Z
N

A
N

JA

-
Sv

eu
či

liš
ni

 d
ip

lo
m

sk
i s

tu
di

j i
li 

sv
eu
či

liš
ni

 in
te

gr
ira

ni
 p

rij
ed

ip
lo

m
sk

i i
 d

ip
lo

m
sk

i s
tu

di
j i

li 
st

ru
čn

i d
ip

lo
m

sk
i s

tu
di

j t
eh

ni
čk

e 
st

ru
ke

-
N

aj
m

an
je

 3
 g

od
in

e 
ra

dn
og

 is
ku

st
va

 n
a 

od
go

va
ra

ju
ći

m
 p

os
lo

vi
m

a
-

Po
lo

že
n 

dr
ža

vn
i i

sp
it 

II.
 ra

zi
ne

-
Po

zn
av

an
je

 je
dn

og
 s

tra
no

g 
sv

je
ts

ko
g 

je
zi

ka
-

R
ad

 n
a 

ra
ču

na
lu

O
PI

S 
R

A
ZI

NE
 S

TA
N

D
A

R
D

N
IH

 M
JE

R
IL

A

Sl
ož

en
os

t p
os

lo
va

:
St

up
an

j s
lo

že
no

st
i k

oj
i u

kl
ju
ču

je
 s

ur
ad

nj
u 

u 
iz

ra
di

 a
ka

ta
 iz

 d
je

lo
kr

ug
a 

U
pr

av
no

g 
od

je
la

, r
je

ša
va

nj
e

sl
ož

en
ih

 p
re

dm
et

a 
te

 rj
eš

av
an

je
 p

ro
bl

em
a 

uz
 u

pu
te

 i 
na

dz
or

 v
od

ite
lja

 O
ds

je
ka

.

Sa
m

os
ta

ln
os

t u
 ra

du
:

St
up

an
j s

am
os

ta
ln

os
ti 

ko
ji 

uk
lju
ču

je
 č

eš
ći

 n
ad

zo
r t

e 
op
će

 i 
sp

ec
ifi
čn

e 
up

ut
e 

vo
di

te
lja

 O
ds

je
ka

.

St
up

an
j s

ur
ad

nj
e 

s 
dr

ug
im

 ti
je

lim
a 

i k
om

un
ik

ac
ije

sa
 s

tra
nk

am
a:

Su
ra

dn
ja

 i 
st

ru
čn

a 
ko

m
un

ik
ac

ija
 k

oj
a 

uk
lju
ču

je
 k

on
ta

kt
e 

(n
ep

os
re

dn
o,

 te
le

fo
no

m
 i 

pi
sa

ni
m

 p
ut

em
)

un
ut

ar
 i

 iz
va

n
 U

pr
av

no
g

 o
dj

el
a

 (
sa

 ž
up

an
ijs

ki
m

 u
pr

av
ni

m
 o

dj
el

om
 n

ad
le

žn
im

 z
a

 p
os

lo
ve

pr
or

ač
un

a 
i f

in
an

ci
ja

, ž
up

an
ijs

ki
m

 lu
čk

im
 u

pr
av

am
a,

 je
di

ni
ca

m
a 

lo
ka

ln
e 

sa
m

ou
pr

av
e 

te
 d

ru
gi

m
pr

av
ni

m
 o

so
ba

m
a 

u 
ok

vi
ru

 d
je

lo
kr

ug
a 

O
ds

je
ka

), 
u 

sv
rh

u 
pr

ik
up

lja
nj

a 
ili 

ra
zm

je
ne

 in
fo

rm
ac

ija
.

St
up

an
j o

dg
ov

or
no

st
i i

 u
tje

ca
j n

a 
do

no
še

nj
e 

od
lu

ka
:

St
up

an
j o

dg
ov

or
no

st
i k

oj
i u

kl
ju
ču

je
 o

dg
ov

or
no

st
 z

a 
m

at
er

ija
ln

e 
re

su
rs

e 
s 

ko
jim

a 
sl

už
be

ni
k 

ra
di

(ra
ču

na
lo

, u
re

ds
ki

 n
am

je
št

aj
 i 

pr
ib

or
), 

pr
av

iln
u 

pr
im

je
nu

 p
os

tu
pa

ka
 i 

m
et

od
a 

ra
da

 te
 p

ro
ve

db
u

po
je

di
ni
ča

ni
h 

od
lu

ka
. 

2



 SLUŽBENE NOVINE  Stranica 1455  – broj 22Srijeda, 3. lipnja 2026.
U

PR
AV

N
I O

D
JE

L 
ZA

 P
O

M
O

R
SK

O
 D

O
BR

O
, P

R
O

M
ET

 I 
VE

ZE

O
D

SJ
EK

 Z
A

 P
R

O
M

ET
 I 

VE
ZE

Br
oj

 ra
dn

og
m

je
st

a
N

az
iv

 ra
dn

og
 m

je
st

a
Ka

te
go

rij
a

Po
tk

at
eg

or
ija

R
az

in
a

Kl
as

ifi
ka

ci
js

ki
ra

ng
N

az
iv

 u
nu

ta
rn

je
us

tro
js

tv
en

e 
je

di
ni

ce
Br

oj
iz

vr
ši

te
lja

9.
a

VI
ŠI

 S
TR

U
Č

N
I

SU
R

A
D

N
IK

 Z
A

PR
O

M
ET

II
Vi

ši
 s

tr
uč

ni
su

ra
dn

ik
-

6
O

ds
je

k 
za

 p
ro

m
et

 i
ve

ze
2

O
PI

S 
PO

SL
O

VA
 R

A
D

N
O

G
 M

JE
ST

A
Pr

ib
liž

an
 p

os
to

ta
k 

vr
em

en
a

po
tr

eb
no

g 
za

 o
ba

vl
ja

nj
e

po
je

di
no

g 
po

sl
a

O
ba

vl
ja

 s
ta

ln
e

 s
lo

že
ni

je
 s

tru
čn

e
 p

os
lo

ve
 iz

 p
od

ru
čj

a:
 c

es
to

vn
e,

 ž
el

je
zn

ič
ke

, 
po

m
or

sk
e

 i
 z

ra
čn

e
 p

ro
m

et
ne

in
fra

st
ru

kt
ur

e 
i m

or
sk

ih
 lu

ka
, u

kl
ju
ču

ju
ći

 p
rip

ad
aj

uć
u 

lu
čk

u 
na

dg
ra

dn
ju

 i 
po

dg
ra

dn
ju

, s
us

ta
va

 v
ez

a 
i e

le
kt

ro
ni
čk

ih
ko

m
un

ik
ac

ija
. 

10
%

Vo
di

 u
pr

av
ni

 p
os

tu
pa

k 
i r

je
ša

va
 s

lo
že

ni
je

 u
pr

av
ne

 p
re

dm
et

e 
iz

 d
je

lo
kr

ug
a 

O
ds

je
ka

.
5%

Pr
at

i i
 p

ro
uč

av
a 

za
ko

ns
ke

 i 
po

dz
ak

on
sk

e 
pr

op
is

e 
te

 s
tru

čn
u 

lit
er

at
ur

u.
 

10
%

Ak
tiv

no
 s

ud
je

lu
je

 u
 p

rip
re

m
ni

m
 ra

dn
ja

m
a 

(p
ro

ve
db

a 
ja

vn
og

 n
at

je
ča

ja
) z

a 
ug

ov
ar

an
je

, i
zm

je
nu

 i 
pr

ać
en

je
 iz

vr
še

nj
a

U
go

vo
ra

 o
 ja

vn
oj

 u
sl

uz
i t

em
el

je
m

 k
oj

eg
 s

e 
ob

av
lja

 ž
up

an
ijs

ki
 li

ni
js

ki
 p

rij
ev

oz
 p

ut
ni

ka
 u

 c
es

to
vn

om
 p

ro
m

et
u.

Su
dj

el
uj

e 
u 

sl
ož

en
ijim

 a
kt

iv
no

st
im

a 
ve

za
ni

m
a 

za
 iz

ra
du

 i 
pr

ać
en

je
 m

re
že

 li
ni

ja
 k

oj
a 

je
 d

io
 U

go
vo

ra
 o

 ja
vn

oj
 u

sl
uz

i.
Pr

ik
up

lja
 i 

ob
ra
đu

je
 z

ah
tje

ve
 i 

pr
ije

dl
og

e 
je

di
ni

ca
 lo

ka
ln

e 
sa

m
ou

pr
av

e 
na

 p
od

ru
čj

u 
na

 k
oj

em
 s

e 
pr

im
je

nj
uj

e 
pr

ije
vo

z
ka

o 
ja

vn
a 

us
lu

ga
 te

 p
re

dl
až

e 
iz

m
je

ne
 m

re
že

 li
ni

ja
.

15
%

Pr
at

i t
e 

su
dj

el
uj

e 
u 

ko
nt

ro
li 

i a
na

liz
i f

in
an

ci
js

ki
h 

uč
in

ak
a 

U
go

vo
ra

 o
 ja

vn
oj

 u
sl

uz
i, 

ko
nt

ro
li 

i r
ev

iz
iji

 n
ak

na
de

 i 
pr

at
i

ci
je

ne
 v

oz
ni

h 
ka

ra
ta

.
Pr

at
i 

i 
ko

nt
ro

lir
a

 o
ba

ve
zn

a
 p

er
io

di
čn

a
 iz

vj
eš
ća

 p
rij

ev
oz

ni
ka

 p
re

m
a

 U
pr

av
om

 o
dj

el
u

 o
 k

lju
čn

im
 p

ok
az

at
ej

im
a

(p
ro

ve
db

a 
st

an
da

rd
a 

kv
al

ite
te

).
Pr

at
i i

 k
on

tro
lir

a 
to
čn

os
t, 

ot
ka

zi
va

nj
e 

lin
ija

, č
is

to
ću

, t
eh

ni
čk

u 
is

pr
av

no
st

 i 
sl

., 
br

oj
 p

ut
ni

ka
, b

ro
j p

ut
ni
čk

ih
 k

ilo
m

et
ar

a,
br

oj
 p

ro
da

ni
h 

ka
ra

ta
 i 

pr
ije

vo
zn

e 
ta

rif
e,

 p
o 

po
tre

bi
 i 

na
 te

re
nu

.
Ko

or
di

ni
ra

 s
 p

rij
ev

oz
ni

ko
m

 i
 je

di
ni

ca
m

a 
lo

ka
ln

e 
sa

m
ou

pr
av

e 
ob

ja
vl

jiv
an

je
 in

fo
rm

ac
ija

 (
ob

ja
va

 v
oz

ni
h 

re
do

va
,

pr
ać

en
je

 v
oz

ila
 u

 re
al

no
m

 v
re

m
en

u)
 p

o 
po

tre
bi

 i 
na

 te
re

nu
.

Iz
vj

eš
ta

va
 o

 p
or

em
eć

aj
im

a 
u 

su
st

av
u,

 p
o 

po
tre

bi
 o

rg
an

iz
ira

 b
ro

je
nj

e 
i a

nk
et

ira
nj

e 
pu

tn
ik

a,
 p

rim
je

db
e 

i p
rij

ed
lo

ge
.

R
ad

i n
a 

do
st

up
ni

m
 p

ro
gr

am
im

a 
i a

pl
ik

ac
ija

m
a 

za
 p

ro
vo
đe

nj
e 

ko
nt

ro
le

 U
go

vo
ra

 o
 ja

vn
oj

 u
sl

uz
i.

U
no

si
 p

od
at

ke
 u

 a
pl

ik
ac

iju
 z

a 
us

kl
ađ

iv
an

je
 v

oz
ni

h 
re

do
va

 H
rv

at
sk

e 
go

sp
od

ar
sk

e 
ko

m
or

e.
Su

dj
el

uj
e 

u 
pr

ać
en

ju
 fi

na
nc

ira
nj

a 
ja

vn
e 

us
lu

ge
, 

sa
st

av
lja

 iz
vj

eš
ća

 i
 z

ah
tje

ve
 z

a 
is

pl
at

u 
iz

 s
re

ds
ta

va
 d

rž
av

no
g

pr
or

ač
un

a 
i j

ed
in

ic
a 

lo
ka

ln
e 

sa
m

ou
pr

av
e,

 k
ao

 i 
sv

e 
po

tre
bn

e 
za

ht
je

ve
 i 

ob
ra
ču

ne
 te

m
el

je
m

 p
ro

ve
db

e 
U

go
vo

ra
 o

ja
vn

oj
 u

sl
uz

i p
re

m
a 

na
dl

ež
no

m
 M

in
is

ta
rs

tv
u.

35
%

3



 SLUŽBENE NOVINE Srijeda, 3. lipnja 2026.Stranica 1456  –  broj 22
U

PR
AV

N
I O

D
JE

L 
ZA

 P
O

M
O

R
SK

O
 D

O
BR

O
, P

R
O

M
ET

 I 
VE

ZE

Pr
ik

up
lja

 p
ot

re
bn

e 
po

da
tk

e 
za

 p
rip

re
m

u 
pr

ije
dl

og
a 

pl
an

ov
a 

go
di

šn
je

g 
i s

re
dn

jo
ro
čn

og
 p

ro
gr

am
a 

ka
pi

ta
ln

ih
 u

la
ga

nj
a

u 
ra

zv
oj

ne
 i 

in
ve

st
ic

ijs
ke

 p
ro

je
kt

e 
te

 s
ud

je
lu

je
 u

 p
ra
će

nj
u 

iz
vr

še
nj

a 
fin

an
ci

js
ki

h 
pl

an
ov

a 
i p

ro
gr

am
a 

ra
da

 iz
 d

je
lo

kr
ug

a
O

ds
je

ka
 v

ez
an

o 
za

 c
es

to
vn

u,
 ž

el
je

zn
ič

ku
, p

om
or

sk
u 

i z
ra
čn

u 
pr

om
et

nu
 in

fra
st

ru
kt

ur
u.

10
%

St
ru
čn

o 
ob

ra
đu

je
 m

at
er

ija
le

, s
ud

je
lu

je
 u

 ra
du

 s
tru
čn

ih
 i 

dr
ug

ih
 ti

je
la

 te
 o

st
al

ih
 s

ku
pi

na
 p

o 
na

lo
gu

 p
ro
če

ln
ik

a 
ka

o
pr

ed
st

av
ni

k 
U

pr
av

no
g 

od
je

la
 te

 p
re

m
a 

po
tre

bi
 z

a 
ta

 ti
je

la
 i 

sk
up

in
e 

ob
av

lja
 s

tru
čn

e 
i a

dm
in

is
tra

tiv
no

-te
hn

ič
ke

po
sl

ov
e.

O
ba

vl
ja

 i 
os

ta
le

 p
os

lo
ve

 k
oj

e 
m

u 
po

vj
er

i v
od

ite
lj 

O
ds

je
ka

 i 
pr

oč
el

ni
k.

15
%

O
PI

S 
ST

A
N

D
A

R
D

N
O

G
 M

JE
R

IL
A

 P
O

TR
EB

N
O

G
 S

TR
U
ČN

O
G

 Z
N

A
N

JA

-
Sv

eu
či

liš
ni

 d
ip

lo
m

sk
i s

tu
di

j i
li 

sv
eu
či

liš
ni

 in
te

gr
ira

ni
 p

rij
ed

ip
lo

m
sk

i i
 d

ip
lo

m
sk

i s
tu

di
j i

li 
st

ru
čn

i d
ip

lo
m

sk
i s

tu
di

j e
ko

no
m

sk
e 

ili 
te

hn
ič

ke
 s

tru
ke

-
N

aj
m

an
je

 1
 g

od
in

a 
ra

dn
og

 is
ku

st
va

 n
a 

od
go

va
ra

ju
ći

m
 p

os
lo

vi
m

a
-

Po
lo

že
n 

dr
ža

vn
i i

sp
it 

II.
 ra

zi
ne

-
Po

zn
av

an
je

 je
dn

og
 s

tra
no

g 
sv

je
ts

ko
g 

je
zi

ka
-

R
ad

 n
a 

ra
ču

na
lu

O
PI

S 
R

A
ZI

NE
 S

TA
N

D
A

R
D

N
IH

 M
JE

R
IL

A

Sl
ož

en
os

t p
os

lo
va

:
St

up
an

j s
lo

že
no

st
i p

os
lo

va
 k

oj
i u

kl
ju
ču

je
 o

ba
vl

ja
nj

e 
st

al
ni

h 
sl

ož
en

ijih
 u

pr
av

ni
h 

i s
tru
čn

ih
 p

os
lo

va
iz

 d
je

lo
kr

ug
a 

O
ds

je
ka

.

Sa
m

os
ta

ln
os

t u
 ra

du
:

St
up

an
j 

sa
m

os
ta

ln
os

ti 
ko

ji 
uk

lju
ču

je
 o

ba
vl

ja
nj

e
 p

os
lo

va
 u

z 
re

do
vi

ti 
na

dz
or

 i
 u

pu
te

 v
od

ite
lja

O
ds

je
ka

. 

St
up

an
j s

ur
ad

nj
e 

s 
dr

ug
im

 ti
je

lim
a 

i k
om

un
ik

ac
ije

sa
 s

tra
nk

am
a:

Su
ra

dn
ja

 i 
st

ru
čn

a 
ko

m
un

ik
ac

ija
 k

oj
a 

uk
lju
ču

je
 k

om
un

ik
ac

iju
 (n

ep
os

re
dn

o,
 te

le
fo

no
m

 i 
pi

sa
ni

m
pu

te
m

) u
nu

ta
r U

pr
av

no
g 

od
je

la
 i 

po
vr

em
en

u 
ko

m
un

ik
ac

iju
 iz

va
n 

U
pr

av
no

g 
od

je
la

 (s
a 

žu
pa

ni
js

ki
m

up
ra

vn
im

 ti
je

lo
m

 n
ad

le
žn

im
 z

a 
po

sl
ov

e 
fin

an
ci

ja
 i

 p
ro

ra
ču

na
, 

žu
pa

ni
js

ki
m

 lu
čk

im
 u

pr
av

am
a,

je
di

ni
ca

m
a 

lo
ka

ln
e 

sa
m

ou
pr

av
e 

te
 p

ra
vn

im
 o

so
ba

m
a 
či

ja
 d

je
la

tn
os

t j
e 

u 
dj

el
ok

ru
gu

 O
ds

je
ka

), 
u

sv
rh

u 
pr

ik
up

lja
nj

a 
ili 

ra
zm

je
ne

 in
fo

rm
ac

ija
.

St
up

an
j o

dg
ov

or
no

st
i i

 u
tje

ca
j n

a 
do

no
še

nj
e 

od
lu

ka
:

St
up

an
j o

dg
ov

or
no

st
i k

oj
i u

kl
ju
ču

je
 o

dg
ov

or
no

st
 z

a 
m

at
er

ija
ln

e 
re

su
rs

e 
s 

ko
jim

a 
sl

už
be

ni
k 

ra
di

(ra
ču

na
lo

, u
re

ds
ki

 n
am

je
št

aj
 i 

pr
ib

or
), 

pr
av

iln
u 

pr
im

je
nu

 u
tv

rđ
en

ih
 p

os
tu

pa
ka

 i 
m

et
od

a 
ra

da
.

4



 SLUŽBENE NOVINE  Stranica 1457  – broj 22Srijeda, 3. lipnja 2026.
U

PR
AV

N
I O

D
JE

L 
ZA

 P
O

M
O

R
SK

O
 D

O
BR

O
, P

R
O

M
ET

 I 
VE

ZE

O
D

SJ
EK

 Z
A

 P
O

M
O

R
SK

O
 D

O
B

RO
 I 

K
O

N
C

ES
IJ

E
Br

oj
 ra

dn
og

m
je

st
a

N
az

iv
 ra

dn
og

 m
je

st
a

Ka
te

go
rij

a
Po

tk
at

eg
or

ija
R

az
in

a
Kl

as
ifi

ka
ci

js
ki

ra
ng

N
az

iv
 u

nu
ta

rn
je

us
tro

js
tv

en
e 

je
di

ni
ce

Br
oj

iz
vr

ši
te

lja

11
.

SA
VJ

ET
N

IK
 Z

A
PO

M
O

R
SK

O
 D

O
B

R
O

 I
KO

NC
ES

IJ
E 

I
II

Sa
vj

et
ni

k
-

5
O

ds
je

k 
za

po
m

or
sk

o 
do

br
o 

i
ko

nc
es

ije
1

O
PI

S 
PO

SL
O

VA
 R

A
D

N
O

G
 M

JE
ST

A
Pr

ib
liž

an
 p

os
to

ta
k 

vr
em

en
a

po
tr

eb
no

g 
za

 o
ba

vl
ja

nj
e

po
je

di
no

g 
po

sl
a

O
ba

vl
ja

 s
lo

že
ne

 p
os

lo
ve

 iz
 p

od
ru
čj

a:
 p

om
or

sk
og

 d
ob

ra
 i 

lu
čk

og
 p

od
ru
čj

a,
 m

or
sk

ih
 lu

ka
, u

pi
sa

 p
om

or
sk

og
 d

ob
ra

 u
ka

ta
st

ar
 i 

ze
m

ljiš
ne

 k
nj

ig
e 

te
 p

os
tu

pk
a 

da
va

nj
a,

 p
rij

en
os

a,
 p

ro
du

že
nj

a,
 iz

m
je

ne
, o

du
zi

m
an

ja
 k

on
ce

si
ja

 i 
po

se
bn

ih
up

ot
re

ba
 p

om
or

sk
og

 d
ob

ra
 i 

na
pl

at
e 

ko
nc

es
ijs

ke
 n

ak
na

de
, p

ro
vo

di
 p

os
tu

pk
e 

us
kl

ađ
en

ja
 k

on
ce

si
js

ki
h 

na
kn

ad
a 

te
vo
đe

nj
a 

U
pi

sn
ik

a 
i R

eg
is

tra
 k

on
ce

si
ja

. 

10
%

Su
st

av
no

 p
ra

ti 
za

ko
ne

 i 
dr

ug
e 

pr
op

is
e 

te
 s

tru
čn

u 
lit

er
at

ur
u 

i s
ud

je
lu

je
 u

 iz
ra

di
, p

rik
up

lja
nj

u 
i o

bj
ed

in
ja

va
nj

u 
pr

ije
dl

og
a

i p
rim

je
db

i n
a 

na
cr

te
 z

ak
on

a 
i p

od
za

ko
ns

ki
h 

ak
at

a 
iz

 d
je

lo
kr

ug
a 

O
ds

je
ka

 v
ez

an
ih

 z
a 

po
m

or
sk

o 
do

br
o,

 k
on

ce
si

je
 i

po
se

bn
e 

up
ot

re
be

 p
om

or
sk

og
 d

ob
ra

. S
ur

ađ
uj

e 
u 

iz
ra

di
 a

ka
ta

 iz
 n

ad
le

žn
os

ti 
O

ds
je

ka
. 

An
al

iz
ira

 i 
rje

ša
va

 p
ro

bl
em

e 
iz

 d
je

lo
kr

ug
a 

O
ds

je
ka

 v
ez

an
e 

za
 p

om
or

sk
o 

do
br

o,
 k

on
ce

si
je

 i 
po

se
bn

e 
up

ot
re

be
 u

z
up

ut
e 

i n
ad

zo
r v

od
ite

lja
 O

ds
je

ka
.

5%

O
ba

vl
ja

 s
lo

že
ne

 p
os

lo
ve

 v
ez

an
e 

za
 p

la
ni

ra
nj

e 
i o

st
va

re
nj

e 
pr

og
ra

m
a,

 p
ro

je
ka

ta
 i 

ak
tiv

no
st

i t
e 

su
dj

el
uj

e 
u 

pr
ać

en
ju

do
no

še
nj

a 
i i

zv
rš

en
ja

 fi
na

nc
ijs

ki
h 

pl
an

ov
a 

i p
ro

gr
am

a 
ra

da
 iz

 d
je

lo
kr

ug
a 

O
ds

je
ka

 v
ez

an
o 

za
 p

om
or

sk
o 

do
br

o,
ko

nc
es

ije
 i 

po
se

be
ne

 u
po

tre
be

.
Su

dj
el

uj
e 

u 
sl

ož
en

im
 a

kt
iv

no
st

im
a 

ve
za

ni
m

a 
za

 iz
ra

du
 p

rij
ed

lo
ga

 g
od

iš
nj

eg
 p

ro
ra
ču

na
, p

la
na

 i 
pr

og
ra

m
a 

ra
da

 te
ob

je
di

nj
av

an
ju

 i 
pr

ip
re

m
i p

od
at

ak
a 

po
tre

bn
ih

 z
a 

iz
ra

du
 iz

vj
eš
ća

 o
 iz

vr
še

nj
u 

go
di

šn
je

g 
pr

or
ač

un
a 

i p
la

na
 i 

pr
og

ra
m

a
ra

da
 iz

 d
je

lo
kr

ug
a 

O
ds

je
ka

 v
ez

an
og

a 
za

 p
om

or
sk

o 
do

br
o,

 k
on

ce
si

je
 i 

po
se

bn
e 

up
ot

re
be

.

5%

Pr
at

i, 
an

al
iz

ira
 i 

st
ru
čn

o 
ob

ra
đu

je
 p

od
ni

je
te

 z
ah

tje
ve

 i 
in

ic
ija

tiv
e 

i i
zr

ađ
uj

e 
po

tre
bn

u 
do

ku
m

en
ta

ci
ju

 ra
di

 d
av

an
ja

ko
nc

es
ija

 te
 p

ro
ve

db
e 

pr
og

ra
m

a,
 p

ro
je

ka
ta

 i
 a

kt
iv

no
st

i 
iz

 d
je

lo
kr

ug
a 

O
ds

je
ka

 v
ez

an
og

a 
za

 p
om

or
sk

o 
do

br
o,

ko
nc

es
ije

 i 
po

se
bn

e 
up

ot
re

be
 p

om
or

sk
og

 d
ob

ra
. 

Vo
di

 s
lo

že
ne

 u
pr

av
ne

 p
os

tu
pk

e 
ve

za
ne

 z
a 

da
va

nj
e,

 o
du

zi
m

an
je

 i 
pr

ije
no

s 
ko

nc
es

ija
 te

 z
a 

po
ni

št
en

je
 p

os
tu

pk
a

da
va

nj
a 

ko
nc

es
ije

.
Iz

ra
đu

je
 s

ug
la

sn
os

ti 
za

 is
ho
đe

nj
e 

lo
ka

ci
js

ke
 d

oz
vo

le
 u

 p
os

tu
pc

im
a 

za
 d

av
an

je
 k

on
ce

si
ja

 i 
po

se
bn

ih
 u

po
tre

ba
 i

iz
ra
đu

je
 s

ug
la

sn
os

ti 
na

 u
go

vo
re

 o
 p

os
lo

vn
oj

 s
ur

ad
nj

i, 
te

 s
ug

la
sn

os
ti 

na
 p

la
no

ve
 u

pr
av

lja
nj

a 
je

di
ni

ca
 lo

ka
ln

e
sa

m
ou

pr
av

e.
Su

dj
el

uj
e 

u 
sl

ož
en

im
 a

kt
iv

no
st

im
a 

ve
za

ni
m

a 
za

 iz
ra

du
 p

rij
ed

lo
ga

 g
od

iš
nj

ih
 i 

tro
go

di
šn

jih
 p

la
no

va
 d

av
an

ja
 k

on
ce

si
ja

i p
rij

ed
lo

ga
 p

la
no

va
 u

pr
av

lja
nj

a 
po

m
or

sk
im

 d
ob

ro
m

 te
 n

jih
ov

ih
 iz

m
je

na
. 

Iz
ra
đu

je
 iz

vj
eš
ća

 s
uk

la
dn

o 
za

ko
ns

ki
m

od
re

db
am

a.
Iz

ra
đu

je
 d

ok
um

en
ta

ci
ju

 z
a 

na
dm

et
an

je
 te

 o
bj

av
lju

je
 p

ro
ve

db
u 

po
st

up
ak

a 
za

 k
on

ce
si

je
 u

 s
lu

žb
en

im
 ja

vn
im

 g
la

si
lim

a.

30
%

5



 SLUŽBENE NOVINE Srijeda, 3. lipnja 2026.Stranica 1458  –  broj 22
U

PR
AV

N
I O

D
JE

L 
ZA

 P
O

M
O

R
SK

O
 D

O
BR

O
, P

R
O

M
ET

 I 
VE

ZE

Iz
ra
đu

je
 p

rij
ed

lo
ge

 u
go

vo
ra

 u
 v

ez
i s

 p
ro

ve
de

ni
m

 p
os

tu
pc

im
a 

za
 k

on
ce

si
je

, 
pr

ov
od

i i
 p

ra
ti 

na
pl

at
u 

ko
nc

es
ijs

ki
h

na
kn

ad
a 

uk
lju
ču

ju
ći

 v
ođ

en
je

 k
nj

ig
ov

od
st

ve
ne

 a
na

lit
ik

e,
 o

br
ad

u 
i a

na
liz

u 
os

tv
ar

en
ih

 p
rih

od
a 

od
 k

on
ce

si
ja

 te
 iz

ra
du

m
je

se
čn

ih
 i

 g
od

iš
nj

ih
 f

in
an

ci
js

ki
h

 s
ta

tis
tič

ki
h

 iz
vj

eš
ta

ja
 o

 s
ta

nj
u

 p
ot

ra
ži

va
nj

a
 i

 n
ap

la
te

 k
on

ce
si

js
ke

 n
ak

na
de

,
ko

nt
ro

lir
a 

ob
ra

sc
e 

za
 p

ot
re

be
 m

in
is

ta
rs

tv
a 

na
dl

ež
no

g 
za

 p
os

lo
ve

 fi
na

nc
ija

, b
rin

e 
o 

pr
av

ov
re

m
en

oj
 d

os
ta

vi
 u

go
vo

ra
o 

ko
nc

es
ija

m
a 

za
 R

eg
is

ta
r 

ko
nc

es
ija

 i
 r

ed
ov

ito
 p

ra
ti 

i 
pr

ov
je

ra
va

 in
te

rn
et

sk
e 

st
ra

ni
ce

 R
eg

is
tra

 k
on

ce
si

ja
 p

ri
M

in
is

ta
rs

tv
u 

fin
an

ci
ja

.

30
%

Su
dj

el
uj

e 
u 

sl
ož

en
im

 a
kt

iv
no

st
im

a 
ve

za
ni

m
 z

a 
iz

ra
du

 s
lo

že
ni

h 
pr

oj
ek

tn
ih

 i
 p

ro
gr

am
sk

ih
 z

ad
at

ak
a 

te
 a

na
liz

i 
i

pr
ać

en
ju

 p
ro

ve
db

e 
pr

og
ra

m
a 

i p
ro

je
ka

ta
 iz

 d
je

lo
kr

ug
a 

O
ds

je
ka

 v
ez

an
o 

za
 p

om
or

sk
o 

do
br

o 
i k

on
ce

si
je

.
Su

dj
el

uj
e 

u 
sl

ož
en

im
 a

kt
iv

no
st

im
a 

ve
za

ni
m

a 
za

 p
ra
će

nj
e 

pe
rio

di
čn

ih
, g

od
iš

nj
ih

 i 
sr

ed
nj

or
oč

ni
h 

pl
an

ov
a 

te
 a

na
liz

i,
pr

ov
je

ri
 i

 o
br

ad
i 

po
da

ta
ka

 iz
 iz

vj
eš

ta
ja

 u
 v

ez
i 

s 
up

ra
vl

ja
nj

em
 p

om
or

sk
im

 d
ob

ro
m

 t
e

 d
av

an
je

m
 i

 n
ap

la
to

m
ko

nc
es

ija
.

10
%

Su
dj

el
uj

e 
u 

sl
ož

en
im

 a
kt

iv
no

st
im

a 
ve

za
ni

m
a 

za
 a

žu
rir

an
je

 i 
ko

riš
te

nj
e 

in
fo

rm
at

ič
ko

g 
pr

og
ra

m
a 

za
 p

ot
re

be
 p

ra
će

nj
a

i s
ta

tis
tič

ke
 o

br
ad

e 
po

da
ta

ka
 o

 s
ta

tu
su

 k
on

ce
si

ja
.

Pr
at

i, 
ko

nt
ro

lir
a,

 u
sk

la
đu

je
 i 

vo
di

 e
vi

de
nc

iju
 v

ez
an

o 
za

 p
la

no
ve

 u
pr

av
lja

nj
a 

po
m

or
sk

im
 d

ob
ro

m
 je

di
ni

ca
 lo

ka
ln

e
sa

m
ou

pr
av

e.
 

Su
dj

el
uj

e 
u 

po
st

up
ci

m
a 

ja
vn

ih
 i 

je
dn

os
ta

vn
ih

 n
ab

av
a 

u 
pr

ip
re

m
ni

m
 r

ad
nj

am
a 

za
 d

av
an

je
 k

on
ce

si
ja

 i 
po

se
bn

ih
up

ot
re

ba
.

5%

St
ru
čn

o 
ob

ra
đu

je
 m

at
er

ija
le

 i 
su

dj
el

uj
e 

u 
nj

ih
ov

oj
 a

na
liz

i, 
su

dj
el

uj
e 

u 
ra

du
 s

tru
čn

ih
 i 

dr
ug

ih
 ti

je
la

 te
 o

st
al

ih
 s

ku
pi

na
po

 n
al

og
u 

pr
oč

el
ni

ka
 k

ao
 p

re
ds

ta
vn

ik
 U

pr
av

no
g 

od
je

la
 te

 p
re

m
a 

po
tre

bi
 z

a 
ta

 ti
je

la
 i 

sk
up

in
e 

ob
av

lja
 s

tru
čn

e 
i

ad
m

in
is

tra
tiv

no
-te

hn
ič

ke
 p

os
lo

ve
.

O
br

ađ
uj

e 
pr

ed
st

av
ke

 i 
pr

itu
žb

e 
te

 s
ud

je
lu

je
 u

 s
as

ta
vl

ja
nj

u 
od

go
vo

ra
 i 

oč
ito

va
nj

a 
po

 z
ap

rim
lje

ni
m

 p
rit

už
ba

m
a 

i
pr

ed
st

av
ka

m
a 

iz
 d

je
lo

kr
ug

a 
O

ds
je

ka
 v

ez
an

im
a 

za
 p

om
or

sk
o 

do
br

o,
 k

on
ce

si
je

 i 
po

se
bn

e 
up

ot
re

be
 p

om
or

sk
og

do
br

a.
Iz

ra
đu

je
 iz

vj
eš
ća

 t
e

 d
ru

ge
 s

tru
čn

e
 m

at
er

ija
le

 i
 a

na
liz

e
 z

a
 p

ot
re

be
 U

pr
av

no
g

 o
dj

el
a,

 Ž
up

an
a

 i
 Ž

up
an

ijs
ke

sk
up

št
in

e.
O

ba
vl

ja
 i 

dr
ug

e 
po

sl
ov

e 
ko

je
 m

u 
po

vj
er

i p
ro
če

ln
ik

 i 
vo

di
te

lj 
O

ds
je

ka
.

5%

O
PI

S 
ST

A
N

D
A

R
D

N
O

G
 M

JE
R

IL
A

 P
O

TR
EB

N
O

G
 S

TR
U
ČN

O
G

 Z
N

A
N

JA
-

Sv
eu
či

liš
ni

 d
ip

lo
m

sk
i s

tu
di

j i
li 

sv
eu
či

liš
ni

 in
te

gr
ira

ni
 p

rij
ed

ip
lo

m
sk

i i
 d

ip
lo

m
sk

i s
tu

di
j i

li 
st

ru
čn

i d
ip

lo
m

sk
i s

tu
di

j d
ru

št
ve

ne
 il

i t
eh

ni
čk

e 
st

ru
ke

-
N

aj
m

an
je

 3
 g

od
in

a 
ra

dn
og

 is
ku

st
va

 n
a 

od
go

va
ra

ju
ći

m
 p

os
lo

vi
m

a
-

Po
lo

že
n 

dr
ža

vn
i i

sp
it 

II.
 ra

zi
ne

-
R

ad
 n

a 
ra
ču

na
lu

6



 SLUŽBENE NOVINE  Stranica 1459  – broj 22Srijeda, 3. lipnja 2026.
U

PR
AV

N
I O

D
JE

L 
ZA

 P
O

M
O

R
SK

O
 D

O
BR

O
, P

R
O

M
ET

 I 
VE

ZE

O
PI

S 
R

A
ZI

NE
 S

TA
N

D
A

R
D

N
IH

 M
JE

R
IL

A

Sl
ož

en
os

t p
os

lo
va

:
St

up
an

j 
sl

ož
en

os
ti 

ko
ji 

uk
lju
ču

je
 s

ur
ad

nj
u

 u
 iz

ra
di

 a
ka

ta
 iz

 d
je

lo
kr

ug
a

 O
ds

je
ka

, 
rje

ša
va

nj
e

sl
ož

en
ih

 p
re

dm
et

a 
te

 rj
eš

av
an

je
 p

ro
bl

em
a 

iz
 p

od
ru
čj

a 
po

m
or

sk
og

 d
ob

ra
, k

on
ce

si
ja

 i 
po

se
bn

ih
up

ot
re

ba
 u

z 
up

ut
e 

i n
ad

zo
r v

od
ite

lja
 O

ds
je

ka
. 

Sa
m

os
ta

ln
os

t u
 ra

du
:

St
up

an
j s

am
os

ta
ln

os
ti 

ko
ji 

uk
lju
ču

je
 č

eš
ći

 n
ad

zo
r t

e 
op
će

 i 
sp

ec
ifi
čn

e 
up

ut
e 

vo
di

te
lja

 O
ds

je
ka

.

St
up

an
j s

ur
ad

nj
e 

s 
dr

ug
im

 ti
je

lim
a 

i k
om

un
ik

ac
ije

sa
 s

tra
nk

am
a:

Su
ra

dn
ja

 i 
st

ru
čn

a 
ko

m
un

ik
ac

ija
 k

oj
a 

uk
lju
ču

je
 k

on
ta

kt
e 

(n
ep

os
re

dn
o,

 te
le

fo
no

m
 i 

pi
sa

ni
m

 p
ut

em
)

un
ut

ar
 i

 iz
va

n 
U

pr
av

no
g 

od
je

la
 (

s 
dr

ug
im

 ž
up

an
ijs

ki
m

 u
pr

av
ni

m
 ti

je
lim

a 
Žu

pa
ni

je
, 

na
dl

ež
ni

m
m

in
is

ta
rs

tv
im

a,
 je

di
ni

ca
m

a 
lo

ka
ln

e 
sa

m
ou

pr
av

e 
te

 u
st

an
ov

am
a,

 tr
go

va
čk

im
 d

ru
št

vi
m

a 
i d

ru
gi

m
pr

av
ni

m
 o

so
ba

m
a 

iz
 d

je
lo

kr
ug

a 
O

ds
je

ka
), 

u 
sv

rh
u 

pr
ik

up
lja

nj
a 

ili 
ra

zm
je

ne
 in

fo
rm

ac
ija

.

St
up

an
j o

dg
ov

or
no

st
i i

 u
tje

ca
j n

a 
do

no
še

nj
e 

od
lu

ka
:

St
up

an
j o

dg
ov

or
no

st
i k

oj
i u

kl
ju
ču

je
 o

dg
ov

or
no

st
 z

a 
m

at
er

ija
ln

e 
re

su
rs

e 
s 

ko
jim

a 
sl

už
be

ni
k 

ra
di

(ra
ču

na
lo

, u
re

ds
ki

 n
am

je
št

aj
 i 

pr
ib

or
), 

pr
av

iln
u 

pr
im

je
nu

 p
os

tu
pa

ka
 i 

m
et

od
a 

ra
da

 te
 p

ro
ve

db
u

po
je

di
na
čn

ih
 o

dl
uk

a.
 

7



 SLUŽBENE NOVINE Srijeda, 3. lipnja 2026.Stranica 1460  –  broj 22

91.
Na temelju članka 28. stavka 1. točke 17. i članka 40. stavka 

2. Statuta Primorsko-goranske županije („Službene novine“ 
broj 23/09, 9/13, 25/13-pročišćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni 
tekst, 2/20 i 4/21) i članka 22. stavka 1. Poslovnika Županijske 
skupštine Primorsko-goranske županije („Službene novine“ 
broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), Županijska 
skupština Primorsko-goranske županije na 10. sjednici održa-
noj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o izboru potpredsjednika Županijske skupštine 

Primorsko-goranske županije
I.

Za potpredsjednika Županijske skupštine Primorsko-goran-
ske županije izabran je Nikola Grgurić.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-17
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

92.
Na temelju članka 13. stavka 1. Odluke o osnivanju Župa-

nijske uprave za ceste Primorsko-goranske županije („Službe-
ne novine“ broj 10/97, 24/97, 3/02, 20/05, 26/05 – pročišćeni 
tekst i 26/09), članka 19. stavka 1. Statuta Županijske uprave 
za ceste Primorsko-goranske županije (KLASA: 023-01/06-
01/01; URBROJ: 2170-04-11-06-01 od 23. veljače 2006. 
godine, KLASA: 023-01/06-01/01; URBROJ: 2170-04-11-
10-01 od 23. veljače 2010. godine, KLASA: 023-01/06-01/1, 
URBROJ: 2170-04-11-15-1 od 8. travnja 2015. godine – pro-
čišćeni tekst i KLASA: 025-01/22-02/20, URBROJ: 2170-48-
04-11-22-6 od 20. prosinca 2022. godine), članka 28. stavka 
1. točke 22. Statuta Primorsko-goranske županije („Službene 
novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 – pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 
– pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovnika Župa-
nijske skupštine Primorsko-goranske županije („Službene no-
vine“ broj 26/09, 16/13, 25/13 – pročišćeni tekst i 4/21), Župa-
nijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. sjednici 
održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o davanju prethodne suglasnosti na  

Prijedlog godišnjeg izvještaja o izvršenju  
Financijskog plana Županijske uprave za ceste 
Primorsko-goranske županije za 2025. godinu

I.
Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog godišnjeg izvje-

štaja o izvršenju Financijskog plana Županijske uprave za ceste 

Primorsko-goranske županije za 2025. godinu, kojeg je Uprav-
no vijeće Županijske uprave za ceste Primorsko-goranske žu-
panije utvrdilo na 7. sjednici održanoj 30. ožujka 2026. godine.

II.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-23
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r. 

93.
Na temelju članka 127. stavka 2. Zakona o proračunu („Na-

rodne novine“ broj 144/21), članka 23. Odluke o izvršava-
nju Proračuna Primorsko-goranske županije za 2026. godinu 
(„Službene novine“ broj 45/25), članka 28. stavka 1. točke 
23. Statuta Primorsko-goranske županije („Službene novine ‟ 
broj 23/09, 9/13, 25/13 – pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 – proči-
šćeni tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovnika Županijske 
skupštine Primorsko-goranske županije („Službene novine " 
broj 26/09, 16/13, 25/13 - pročišćeni tekst i 4/21), Županijska 
skupština Primorsko-goranske županije na 10. sjednici održa-
noj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o davanju suglasnosti  

za dugoročno zaduženje Županijskoj upravi  
za ceste Primorsko-goranske županije 

Članak 1.
Daje se suglasnost Županijskoj upravi za ceste Primor-

sko-goranske županije za zaduženje putem dugoročnog finan-
cijskog kredita u iznosu od 4.000.000,00 eura kod Privredne 
banke Zagreb d.d., a pod sljedećim uvjetima:

• Iznos kredita: 4.000.000,00 eura
• Namjena: za investicije
• Kamatna stopa: 2,27% godišnje, fiksna
• Efektivna kamatna stopa: 2,35%
• Krajnji rok korištenja: 31. prosinca 2027. godine
• Poček: 12 mjeseci
• Rok otplate: 5 godina
• Uvjeti otplate: u jednakim tromjesečnim ratama od kojih 

prva dospijeva 31.03.2029. godine, a posljednja 31.12.2033. 
godine

• Način korištenja: plaćanje na račun dobavljača/izvođača 
radova temeljem faktura, ovjerenih situacija te ostale pravova-
ljane dokumentacije. Dozvoljava se refundacija za već plaćene 
račune/situacije uz dostavljanje dokaza o izvršenom plaćanju

• Naknada: za obradu zahtjeva u iznosu od 0,15% iznosa 
kredita, jednokratno unaprijed

• Instrumenti osiguranja povrata kredita: 1. zadužnica kori-
snika kredita, ostalo sukladno dogovoru Klijent-Banka.
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Članak 2.
Obvezuje se Županijska uprava za ceste Primorsko-goran-

ske županije za dostavu jednog primjerka sklopljenog ugovo-
ra odmah po sklapanju ugovora o kreditu Upravnom odjelu 
za proračun, financije i nabavu Primorsko-goranske županije 
te za tromjesečno izvještavanje o otplati duga po navedenom 
ugovoru.

Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-25
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

94.
Na temelju članka 19. stavka 5. Zakona o savjetima mladih 

(„Narodne novine“ broj 41/14 i 83/23), članka 18. stavka 4. 
Odluke o osnivanju Savjeta mladih Primorsko-goranske župa-
nije („Službene novine“ broj 22/14 i 35/23), članka 28. stavka 
1. točke 23. Statuta Primorsko-goranske županije („Službene 
novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 - pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 
– pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovnika Župa-
nijske skupštine Primorsko-goranske županije („Službene no-
vine“ broj 26/09, 16/13, 25/13 - pročišćeni tekst i 4/21), Župa-
nijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. sjednici 
održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o davanju odobrenja na Program rada  

i financijski plan Savjeta mladih Primorsko-goranske 
županije za 2026. godinu

Članak 1.
Odobrava se Program rada i financijski plan Savjeta mladih 

Primorsko-goranske županije za 2026. godinu kojeg je Savjet 
mladih Primorsko-goranske županije donio na sjednici od 24. 
travnja 2026. godine.

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana njezine obja-

ve u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-28
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

95.
Na temelju članka 48. stavka 3. Zakona o lokalnoj i područ-

noj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ broj 33/01, 
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 19/13-službe-
ni pročišćeni tekst, 144/12, 137/15-službeni pročišćeni tekst, 
123/17, 98/19 i 144/20), članka 65. stavka 3. Statuta Primor-
sko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 
25/13–pročišćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 
4/21) i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Primor-
sko-goranske županije („Službene novine“ broj 26/09, 16/13, 
25/13 - pročišćeni tekst i 4/21), Županijska skupština Primor-
sko-goranske županije na 10. sjednici održanoj 28. svibnja 
2026. godine, donijela je

O D L U K U 
o raskidu ugovora o darovanju i povratu  

nekretnina k.č.br. 974/2, 974/9, 975/1 i 975/4, k.o.  
Volosko (naselje Volosko, Grad Opatija) Republici 

Hrvatskoj i Gradu Opatija

I. 
Utvrđuje se da su Grad Opatija i Primorsko-goranska žu-

panija dana 3. ožujka 2016. godine sklopili Darovni ugovor 
(KLASA: 944-01/16-01/16, URBROJ: 2156/01-03/01-16-5) 
te dana 8. travnja 2021. godine Dodatak Darovnom ugovoru 
(KLASA: 944-01/16-01/16, URBROJ: 2156/01-03/1-21-1), 
kojim Grad Opatija, kao vlasnik, daruje Primorsko-goran-
skoj županiji nekretninu označenu kao k.č.br. 385/2, površine 
2.358 m2, upisanu u zk.ul.br. 792, k.o. Volosko, u svrhu izgrad-
nje Doma zdravlja Opatija, a koja nekretnina je parcelirana te 
su u postupku obnove novoformirane čestice oznake k.č.br. 
975/1, zk.ul. 122, k.o. Volosko i k.č.br. 975/4, zk.ul. 1210, k.o. 
Volosko, kojih je Primorsko-goranska županija vlasnik. 

II. 
Darovni Ugovor (KLASA: 944-01/16-01/16, URBROJ: 

2156/01-03/01-16-5 od 3. ožujka 2016. godine) i Dodatak 
Darovnom ugovoru (KLASA: 944-01/16-01/16, URBROJ: 
2156/01-03/1-21-1 od 8. travnja 2021. godine) iz točke I. ove 
Odluke smatra se raskinutim, temeljem odredbe članka VI. 
navedenog Ugovora, s obzirom na to da nekretnine koje su 
predmet Ugovora nisu privedene svrsi za koju su darovane u 
ugovorenom roku.

III.
Stupanjem na snagu ove Odluke Primorsko-goranska župani-

ja ovlašćuje Grad Opatiju da bez svakog daljnjeg pitanja i odo-
brenja može u zemljišnim i javnim knjigama ishoditi uknjižbu 
prava vlasništva na nekretninama označenim kao k.č.br. 975/1, 
kod groblja, šuma, površine 2.343 m2, zk.ul. 122, k.o. Volosko 
i k.č.br. 975/4, kod groblja, šuma, površine 12 m2, zk.ul. 1210, 
k.o. Volosko, na ime i kao vlasništvo Grada Opatije, uz istodob-
no brisanje tog prava Primorsko-goranske županije. 

IV. 
Utvrđuje se da su Republika Hrvatska, Državni ured za 

upravljanje državnom imovinom i Primorsko-goranska žu-
panija, dana 4. listopada 2016. godine sklopili Ugovor o 
darovanju broj: 24605/2016 (KLASA: 940-01/15-03/4416, 
URBROJ: 536-0521/04-2016-15) kojim Republika Hrvatska, 
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kao vlasnik, daruje Primorsko-goranskoj županiji nekretninu 
označenu kao k.č.br. 385/5, šuma, površine 4.961 m2, upisanu 
u zk.ul.br. 362, k.o. Volosko, u svrhu izgradnje Doma zdravlja 
Opatija, a koja nekretnina je parcelirana te su u postupku ob-
nove novoformirane čestice oznake k.č.br. 974/2, zk.ul. 123, 
k.o. Volosko i k.č.br. 974/9, zk.ul. 1210, k.o. Volosko, kojih je 
Primorsko-goranska županija vlasnik. 

V.
Raskida se Ugovor o darovanju broj: 24605/2016 (KLASA: 

940-01/15-03/4416, URBROJ: 536-0521/04-2016-15 od 4. li-
stopada 2016. godine) sklopljen između Republike Hrvatske, 
Državnog ureda za upravljanje državnom imovinom i Primor-
sko-goranske županije, s obzirom na to da nekretnine koje su 
predmet Ugovora nisu privedene svrsi za koju su darovane u 
ugovorenom roku.

Ovlašćuje se Župan Primorsko-goranske županije za 
sklapanje Sporazuma o raskidu Ugovora o darovanju broj: 
24605/2016, od 4. listopada 2016, broj: 206-03/2025.

VI.
Stupanjem na snagu ove Odluke Primorsko-goranska žu-

panija ovlašćuje Republiku Hrvatsku da bez svakog daljnjeg 
pitanja i odobrenja može u zemljišnim i drugim javnim knjiga-
ma ishoditi uknjižbu prava vlasništva na nekretninama ozna-
čenim kao k.č.br. 974/2, kod groblja, šuma, površine 4.901 
m2, zk.ul. 123, k.o. Volosko i k.č.br. 974/9, kod groblja, šuma, 
površine 61 m2, zk.ul. 1210, k.o. Volosko, na ime i kao vla-
sništvo Republike Hrvatske, uz istodobno brisanje tog prava 
Primorsko-goranske županije. 

VII.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije.“

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-31
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

96.
Na temelju članka 12. stavka 2. i članka 13. stavka 3. Za-

kona o upravljanju nekretninama i pokretninama u vlasništvu 
Republike Hrvatske („Narodne novine“ broj 155/23), članka 
1., članka 3. i članka 4. stavka 1. Zakona o uređivanju imovin-
skopravnih odnosa u svrhu izgradnje infrastrukturnih građevi-
na („Narodne novine“ broj 80/11 i 144/21), članka 28. stavka 
1. točke 23. Statuta Primorsko-goranske županije („Službene 
novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 – pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 
– pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovnika o radu 
Županijske skupštine Primorsko-goranske županije („Službe-
ne novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13 – pročišćeni tekst, 4/21), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o prijenosu prava vlasništva bez naknade na 

nekretninama oznake k.č.br. 8449, k.č.br. 8450 i k.č.br. 
8451/2, k.o. Novi (Grad Novi Vinodolski) u korist  

VIO ŽRNOVNICA CRIKVENICA VINODOL d.o.o.

I.

Primorsko-goranska županija, u ime i za račun Republike Hr-
vatske, kao vlasnika nekretnine, prenosi pravo vlasništva, bez 
naknade, u korist VIO ŽRNOVNICA CRIKVENICA VINO-
DOL d.o.o., Novi Vinodolski, Dubrova 22, OIB: 36612651354, 
na nekretninama u zemljišnim knjigama Općinskog suda u Cri-
kvenici, Zemljišnoknjižni odjel Novi Vinodolski, označenima 
kao k.č.br. 8449 površine 622 m2, k.č.br. 8450 površine 1068 
m2 i k.č.br. 8451/2 površine 837 m2, upisanim u zk.ul. 6270, k.o. 
Novi, sve u svrhu građenja građevine infrastrukturne namjene 
vodno-gospodarskog sustava (građevina u sustavu odvodnje ot-
padnih voda), 2.a skupine, Postrojenje za solarno sušenje mulja, 
sukladno pravomoćnoj građevinskoj dozvoli KLASA: UP/I-
361-03/25-01/000087, URBROJ: 2170/01-03-02/7-25-0015 
od 26. svibnja 2025. godine, izdanoj od strane Upravnog odjela 
za prostorno uređenje, graditeljstvo i zaštitu okoliša, Ispostava 
Crikvenica, sve u skladu s glavnim projektom, zajednička ozna-
ka projekta: 721/2023-2 iz ožujka 2025. godine, izrađenim od 
glavnog projektanta Davora Stankovića, dipl.ing.građ.

II.
Utvrđuje se da je odredbom članka 4. stavka 1., a u svezi s 

odredbom članka 1. stavka 2. Zakona o uređivanju imovinsko-
pravnih odnosa u svrhu izgradnje infrastrukturnih građevina 
(„Narodne novine“ broj 80/11 i 144/21) propisano da se ne 
plaćaju naknade za stjecanje prava vlasništva, prava služnosti 
i prava građenja, kada to pravo stječu osobe javnog prava, me-
đusobno jedna od druge, radi izgradnje infrastrukturnih građe-
vina na zemljištu kojega je vlasnik ili kojim upravlja pravna 
osoba u vlasništvu Republike Hrvatske ili pravna osoba čiji je 
osnivač Republika Hrvatska te na zemljištu kojega je vlasnik 
pravna osoba u vlasništvu ili čiji je osnivač, odnosno čiji su 
osnivači jedinice lokalne, odnosno jedinice područne (regio-
nalne) samouprave.

III.
Tržišna vrijednost nekretnina iz točke I. ove Odluke, utvrđe-

na je prema procjembenom elaboratu broj 979/25 – PROM – I. 
DOPUNA od 26. ožujka 2026. godine, izrađenom od strane 
stalnog sudskog vještaka za područja građevinarstva i procje-
ne vrijednosti nekretnina Marinka Prostrana, dipl.ing.građ., za 
k.č.br. 8449 površine 622 m2, u iznosu od 85.200,00 eura, za 
k.č.br. 8450 površine 1068 m2, u iznosu 146.000,00 eura i za 
k.č.br. 8451/2 površine 837 m2, u iznosu od 115.000,00 eura, 
što sveukupno predstavlja iznos od 346.200,00 eura (slovima: 
tristočetrdesetšesttisućadvjesto eura), na koji je Procjenitelj-
sko povjerenstvo za procjenu vrijednosti nekretnina Primor-
sko-goranske županije, dalo mišljenje KLASA: 364-01/26-
03/137, URBROJ: 2170-03-01/26-26-3 od 21. travnja 2026. 
godine, da je isti izrađen sukladno odredbama Zakona o pro-
cjeni vrijednosti nekretnina („Narodne novine“ broj 78/15).

IV.
VIO ŽRNOVNICA CRIKVENICA VINODOL d.o.o. obve-

zuje se u roku od 30 dana od dana sklapanja ugovora, platiti 
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Primorsko-goranskoj županiji iznos od 1.250,00 eura (slovi-
ma: tisućudvjestopedeset eura) na ime troškova izrade pro-
cjembenog elaborata tržišne vrijednosti nekretnina iz točke I. 
ove Odluke.

V.
Primorsko-goranska županija, u ime i za račun Republike 

Hrvatske, sklopit će s VIO ŽRNOVNICA CRIKVENICA VI-
NODOL d.o.o., ugovor o prijenosu prava vlasništva bez na-
knade na nekretninama iz točke I. ove Odluke, kojim će se 
regulirati međusobna prava i obveze.

VI.
Stupanje u posjed i uknjižba prava vlasništva temeljem tabu-

larne izjave, na nekretninama iz točke I. ove Odluke, dozvolit 
će se u korist VIO ŽRNOVNICA CRIKVENICA VINODOL 
d.o.o. nakon što izvrši uplatu iznosa iz točke IV. ove Odluke.

VII.
VIO ŽRNOVNICA CRIKVENICA VINODOL d.o.o., ob-

vezuje se u roku od 5 (pet) godina od dana sklapanja ugovora 
o prijenosu prava vlasništva bez naknade, nadležnom tijelu 
dostaviti izvršnu uporabnu dozvolu.

Ukoliko VIO ŽRNOVNICA CRIKVENICA VINODOL 
d.o.o. ne ishodi uporabnu dozvolu u ugovorenom roku, nad-
ležno tijelo može jednostranom izjavom raskinuti ugovor. 

VIII. 
Županijska skupština ovlašćuje Župana Primorsko-goran-

ske županije da potpiše ugovor o prijenosu prava vlasništva 
bez naknade na nekretninama iz točke I. ove Odluke.

IX. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-33
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

97.
Na temelju članka 12. stavka 2. i članka 13. stavka 3. Za-

kona o upravljanju nekretninama i pokretninama u vlasništvu 
Republike Hrvatske („Narodne novine“ broj 155/23), članka 
46. stavka 4. Uredbe o postupcima koji prethode sklapanju 
pravnih poslova raspolaganja nekretninama u vlasništvu Re-
publike Hrvatske u svrhu prodaje, razvrgnuća suvlasničke 
zajednice, davanja u zakup ili najam te stjecanja nekretnina 
i drugih stvarnih prava u korist Republike Hrvatske („Narod-
ne novine“ broj 64/25), članka 28. stavka 1. točke 23. Statuta 
Primorsko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 
9/13, 25/13 – pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 – pročišćeni tekst, 
2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovnika o radu Županijske skup-
štine Primorsko-goranske županije („Službene novine“ broj 
26/09, 16/13, 25/13 – pročišćeni tekst, 4/21), Županijska skup-

ština Primorsko-goranske županije na 10. Sjednici održanoj 
28. svibnja 2026. godine, donijela je 

O D L U K U
o razvrgnuću suvlasničke zajednice na nekretnini 

oznake k.č.br. 5431/530, k.o. Vrbnik (Općina Vrbnik), 
geometrijskom diobom

I.
Utvrđuje se da je nekretnina u zemljišnim knjigama Općin-

skog suda u Crikvenici, Zemljišnoknjižnog odjela Krk, ozna-
čena kao k.č.br. 5431/530 površine 11771 m2, zk.ul. 22570, 
k.o. Vrbnik, upisana kao suvlasništvo Republike Hrvatske u ½ 
dijela i Općine Vrbnik ½ dijela.

 II.
Suvlasnička zajednica na nekretnini iz točke I. ove Odlu-

ke razvrgava se geometrijskom diobom sukladno geodetskom 
elaboratu broj 2025-60 od 2. travnja 2025. godine izrađenom 
od strane društva GEO-RAD d.o.o. Rijeka, po odgovornoj 
osobi mr.sc. Martini Gucek, dipl.ing.geod., potvrđenom od 
Državne geodetske uprave, Područnog ureda za katastar Rije-
ka, Odjela za katastar nekretnina Krk, KLASA: 932-06/2026-
02/140, URBROJ: 541-19-04/1-26-3 od 27. veljače 2026. go-
dine, na način da: 

- Općini Vrbnik (OIB: 80254949848), Trg Škujica 7, Vrb-
nik, u samostalno vlasništvo pripadnu novoformirane ne-
kretnine oznake k.č.br. 5431/530 površine 3495 m2, k.č.br. 
5431/541 površine 978 m2, i k.č.br. 5431/543 površine 1422 
m2, k.o. Vrbnik, sveukupne površine 5895 m2

- Republici Hrvatskoj (OIB: 52634238587), u samostalno 
vlasništvo pripadne novoformirana nekretnina oznake k.č.br. 
5431/542 površine 5894 m2, k.o. Vrbnik.

III.
Procjembenim elaboratom broj 22/10/25 od 22. listopada 

2025. godine, izrađenim od strane stalnog sudskog vještaka za 
područje graditeljstva i procjene vrijednosti nekretnina Petra 
Mraka, dipl.ing.građ., utvrđena je jedinična cijena po m2 ne-
kretnine iz točke I. ove Odluke, u iznosu od 94,12 eura, te su-
kladno navedenom tržišna vrijednost nekretnina koje u samo-
stalno vlasništvo stječe Općina Vrbnik iznosi 554.837,40 eura, 
a tržišna vrijednost nekretnine koju u samostalno vlasništvo 
stječe Republika Hrvatska iznosi 554.743,28 eura.

Razlika u vrijednosti nekretnina (94,12 eura = 1m2 zemljišta) 
smatra se tržišno zanemariva u odnosu na ukupnu vrijednost 
nekretnina koju svaka ugovorna strana stječe u samostalno vla-
sništvo te po toj osnovi Republika Hrvatska i Općina Vrbnik 
nemaju nikakvih daljnjih potraživanja jedna prema drugoj.

IV.
Primorsko-goranska županija će, u ime i za račun Republi-

ke Hrvatske, s Općinom Vrbnik, sklopiti ugovor o razvrgnuću 
suvlasničke zajednice geometrijskom diobom na nekretnini iz 
točke I. ove Odluke, na temelju kojega će dozvoliti Općini 
Vrbnik da u zemljišnoj knjizi i katastarskom operatu provede 
geodetski elaborat broj 2025-60 od 2. travnja 2025. godine, 
izrađen od strane društva GEO-RAD d.o.o. Rijeka, po odgo-
vornoj osobi mr.sc. Martini Gucek, dipl.ing.geod., potvrđen 
od Državne geodetske uprave, Područnog ureda za katastar 
Rijeka, Odjela za katastar nekretnina Krk, KLASA: 932-
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06/2026-02/140, URBROJ: 541-19-04/1-26-3 od 27. veljače 
2026. godine i izvrši uknjižbu prava samostalnog vlasništva u 
korist svake ugovorne strane, kako je to navedeno u točki II. 
ove Odluke.

V. 
Županijska skupština ovlašćuje Župana Primorsko-goran-

ske županije da potpiše ugovor o razvrgnuću suvlasničke za-
jednice na nekretnini iz točke I. ove Odluke, geometrijskom 
diobom.

VI. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-35
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

98.
Na temelju članka 2. stavka 1. Zakona o pomorskom dobru 

i morskim lukama („Narodne novine“ broj 83/23), članka 62. 
stavka 4. i članka 65. stavka 1. Zakona o koncesijama („Narod-
ne novine“ broj 69/17 i 107/20), članka 28. stavka 1. točke 23. 
Statuta Primorsko-goranske županije („Službene novine“ broj 
23/09, 9/13, 25/13 - pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 – pročišćeni 
tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine 
Primorsko-goranske županije („Službene novine“ broj 26/09, 
9/13, 25/13 - pročišćeni tekst i 4/21), uz pozitivno mišljenje 
Stručnog povjerenstva za koncesije na pomorskom dobru u Pri-
morsko-goranskoj županiji sa sjednice od 27. travnja 2026. go-
dine (KLASA: 342-01/26-02/22, URBROJ: 2170-07-02/5-26-
2), Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o III. izmjeni Odluke o davanju koncesije  

na pomorskom dobru za izgradnju i gospodarsko 
korištenje luke posebne namjene, sidrište Ilovik,  

otok Ilovik, Grad Mali Lošinj

Članak 1.
Županijska skupština Primorsko-goranske županije (u dalj-

njem tekstu: Davatelj koncesije) donijela je Odluku o davanju 
koncesije na pomorskom dobru za izgradnju i gospodarsko 
korištenje luke posebne namjene, sidrište Ilovik, otok Ilovik, 
Grad Mali Lošinj („Službene novine“ broj 28/15, 8/21 i 6/25; 
u daljnjem tekstu: Odluka o davanju koncesije) na temelju 
koje je dana 1. lipnja 2016. godine sklopljen Ugovor broj 
003/07/2016 o koncesiji na pomorskom dobru za izgradnju i 
gospodarsko korištenje luke posebne namjene, sidrište Ilovik, 
otok Ilovik, Grad Mali Lošinj (u daljnjem tekstu: Ugovor) s 
trgovačkim društvom Blue Yachting d.o.o. (u daljnjem tekstu: 
Koncesionar), dana 26. travnja 2021. godine I. Dodatak Ugo-
voru, a dana 10. travnja 2025. godine II. Dodatak Ugovoru 

Članak 2.
U članku 4. Odluke o davanju koncesije broj i riječ: „10 

(deset)“ zamjenjuju se brojevima i riječima „10 (deset) godina 
i 6 (šest) mjeseci“. 

Članak 3.
Na temelju ove Odluke Davatelj koncesije će Koncesionaru 

ponuditi sklapanje III. Dodatka Ugovoru.
Ukoliko Koncesionar u roku od 30 dana od dana izvršnosti 

ove Odluke ne potpiše III. Dodatak Ugovoru, smatrat će se da 
odustaje od sklapanja III. Dodatka Ugovoru.

Za Davatelja koncesije III. Dodatak Ugovoru potpisuje Žu-
pan Primorsko-goranske županije.

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

O b r a z l o ž e n j e 
Koncesija je dana na rok od 10 godina i traje do 1. lipnja 

2026. godine.
Područje koje je dano u koncesiju predstavlja dio akvatorija 

sidrišta Ilovik, otok Ilovik, Grad Mali Lošinj ukupne površine 
39.849 m2, a sastoji se od 4 bazena (polja).

Gospodarsko korištenje uključuje korištenje luke posebne 
namjene u svrhu priveza i odveza 60 plovila na sidrištu, te za 
usluge plovilima (opskrba, odvoz smeća…).

Stalni dio koncesijske naknade iznosi 34.375,21 eura godiš-
nje, dok promjenjivi dio koncesijske naknade iznosi 10% od 
godišnjeg prihoda od pružanja usluga na sidrištu.

Tijekom cijelog perioda trajanja koncesije Koncesionar je 
uredno gospodario područjem, plaćao koncesijsku naknadu, 
a Povjerenstvo za praćenje izvršavanja koncesija i posebnih 
upotreba pomorskog dobra u Primorsko-goranskoj županiji 
prilikom redovnih kontrola na području koncesije nije imalo 
primjedbi na rad Koncesionara.

Dana 20. travnja 2026. godine Upravni odjel za pomorsko 
dobro, promet i veze (u daljnjem tekstu: Upravni odjel) zapri-
mio je zahtjev Koncesionara za produljenjem roka trajanja po-
stojeće koncesije za dodatnih 6 mjeseci, te u konačnici izmjenu 
Ugovora kojim bi se isto utvrdilo iz razloga što se novi postupak 
za davanje koncesije neće okončati do isteka roka trajanja po-
stojeće koncesije, odnosno do 1. lipnja 2026. godine.

Člankom 62. stavkom 4. Zakona o koncesijama („Narodne 
novine“ 69/17 i 107/20; u daljnjem tekstu: ZOK) propisano je 
da se postojeći ugovor o koncesiji može produljiti na rok do 
šest mjeseci kada je Davatelj koncesije pravodobno pokrenuo 
postupak davanja nove koncesije, a taj postupak iz opravda-
nih razloga nije uspješno okončan, uz kumulativno ispunjenje 
uvjeta propisanih navedenom odredbom. 

Davanje nove koncesije za nautičko sidrište Ilovik za 2026. 
godinu bilo je pravodobno planirano i predviđeno Planom 
upravljanja pomorskim dobrom Primorsko-goranske županije 
za razdoblje 2024.-2028., koji je donesen dana 7. ožujka 2024. 
godine. 

Pismo inicijative sadašnjeg Koncesionara za novu koncesi-
ju, sa zahtjevom za ovlaštenje za ishođenje lokacijske dozvo-
le, zaprimljeno je u Upravnom odjelu dana 17. travnja 2025. 
godine, odnosno prije više od godinu dana.

Kako je Koncesionar u cijelosti ispunio sve obveze iz Ugo-
vora te je pokrenuo inicijativu radi pokretanja postupka dava-
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nja nove koncesije za izgradnju sidrišta, za što mu je potrebna 
nova lokacijska dozvola u skladu s prostorno-planskom doku-
mentacijom, smatra se da je zahtjev opravdan. 

S obzirom na izmjene u postupku davanja koncesija koje su 
propisane novim odredbama iz Zakona o pomorskom dobru i 
morskim lukama („Narodne novine“ broj 83/23), Koncesionar 
je dana 13. lipnja 2025. godine ovlašten za ishođenje nove lo-
kacijske dozvole za građenje nautičkog sidrišta na pomorskom 
dobru. 

Zakonom propisani preduvjeti koji uključuju ishođenje 
nove lokacijske dozvole, provedbu postupka ocjene o potrebi 
procjene utjecaja na okoliš, utvrđivanje posebnih uvjeta nad-
ležnih tijela te eventualnu izradu maritimne studije razlog su 
dugotrajnosti pripremnih radnji, a bez pravomoćne lokacijske 
dozvole nije moguće precizno definirati obuhvat zahvata, ka-
pacitet sidrišta i tehničke uvjete, a time ni pripremiti doku-
mentaciju za nadmetanje i provesti postupak davanja nove 
koncesije.

Županijsko državno odvjetništvo u Rijeci izdalo je dana 24. 
travnja 2026. godine pozitivno mišljenje na predmetnu izmje-
nu Odluke o davanju koncesije.

Radi dugotrajnosti navedenih postupaka izvjesno je da se 
novi postupak za davanje koncesije neće okončati do isteka 
postojeće koncesije odnosno do dana 1. lipnja 2026. godine, 
a radi kontinuiteta u pružanju usluga na sidrištu, produljuje se 
rok trajanja postojeće koncesije za šest mjeseci od dana isteka 
koncesije na pomorskom dobru, a sve u skladu s člankom 62. 
stavkom 4. ZOK-a.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Sukladno članku 52. stavku 12. ZPDML protiv ove Odluke 
može se izjaviti žalba Državnoj komisiji za kontrolu postupa-
ka javne nabave u skladu s propisom kojim se uređuju kon-
cesije, odnosno u skladu sa člankom 96. stavkom 1. ZOK i 
člankom 406. Zakona o javnoj nabavi („Narodne novine“ broj 
120/16 i 114/22). 

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-37
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

99.
Na temelju članka 66. stavaka 1., 3. i 6., Zakona o kon-

cesijama („Narodne novine“ broj 69/17 i 107/20), a u vezi 
s člankom 541. stavkom 2. Zakona o trgovačkim društvima 
(„Narodne novine" broj 111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 
107/07, 146/08, 137/09, 152/11 - službeni pročišćeni tekst, 
111/12, 125/11, 68/13, 110/15, 40/19, 34/22, 114/22, 18/23, 
130/23 i 136/24), članka 5. stavka 1. Uredbe o postupku da-
vanja koncesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 
23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12, 10/17 i 
83/23), članka 28. stavka 1. točke 23. Statuta Primorsko-go-
ranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 
– pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 – pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) 

i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-go-
ranske županije („Službene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13 
– pročišćeni tekst i 4/21), uz pozitivno mišljenje Stručnog 
povjerenstva za koncesije na pomorskom dobru u Primor-
sko-goranskoj županiji sa sjednice od 27. travnja 2026. godine 
(KLASA: 342-01/26-02/22, URBROJ: 2170-07-02/5-26-2), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o davanju suglasnosti na prijenos koncesije za posebnu 

upotrebu pomorskog dobra za građenje i korištenje 
infrastrukturnih građevina komunalnog sustava 

vodoopskrbe i odvodnje sanitarnih otpadnih voda  
naselja Beli na otoku Cresu, Grad Cres

Članak 1.
Županijska skupština Primorsko-goranske županije (u dalj-

njem tekstu: Davatelj koncesije) donijela je Odluku o davanju 
koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra za građenje i 
korištenje infrastrukturnih građevina komunalnog sustava vo-
doopskrbe i odvodnje sanitarnih otpadnih voda naselja Beli na 
otoku Cresu, Grad Cres („Službene novine“ broj 15/18; u dalj-
njem tekstu: Odluka o davanju koncesije za posebnu upotrebu) 
na temelju koje je s Vodoopskrbom i odvodnjom Cres Lošinj 
d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 55232800223, dana 27. 
srpnja 2018. godine sklopljen Ugovor broj P 005/07/2018 o 
koncesiji za posebnu upotrebu pomorskog dobra za građenje i 
korištenje infrastrukturnih građevina komunalnog sustava vo-
doopskrbe i odvodnje sanitarnih otpadnih voda naselja Beli na 
otoku Cresu, Grad Cres (u daljnjem tekstu: Ugovor).

Članak 2.
Ovom Odlukom Davatelj koncesije daje suglasnost na pri-

jenos koncesije dodijeljene temeljem Odluke o davanju kon-
cesije za posebnu upotrebu i Ugovora s Vodoopskrbom i od-
vodnjom Cres Lošinj d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 
55232800223 na Ponikve voda d.o.o. Vršanska 14, Krk, OIB: 
64125437677 (u daljnjem tekstu: Ponikve voda d.o.o.).

Članak 3.
Ponikve voda d.o.o. bit će u obvezi prije sklapanja Ugovora 

o prijenosu koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra 
za građenje i korištenje infrastrukturnih građevina komunal-
nog sustava vodoopskrbe i odvodnje sanitarnih otpadnih voda 
naselja Beli na otoku Cresu, Grad Cres (u daljnjem tekstu: 
Ugovor o prijenosu koncesije) dostaviti Davatelju koncesije 
nove instrumente osiguranja.

Članak 4.
Na temelju ove Odluke Davatelj koncesije će društvu Po-

nikve voda d.o.o. u roku od 30 dana od dana izvršnosti ove 
Odluke ponuditi sklapanje Ugovora o prijenosu koncesije ko-
jim će se na društvo Ponikve voda d.o.o. prenijeti sva prava i 
obveze iz Odluke o davanju koncesije za posebnu upotrebu i 
Ugovora.

Ukoliko Ponikve voda d.o.o. u roku od 30 dana od dana iz-
vršnosti ove Odluke ne potpiše Ugovor o prijenosu koncesije 
smatrat će se da odustaje od sklapanja Ugovora o prijenosu te 
će ova Odluka prestati važiti.



 SLUŽBENE NOVINE Srijeda, 3. lipnja 2026.Stranica 1466  –  broj 22

Članak 5.
Ovom Odlukom Županijska skupština Primorsko-goranske 

županije ovlašćuje Župana Primorsko-goranske županije da u 
roku od 30 dana od dana izvršnosti Odluke zaključi Ugovor o 
prijenosu koncesije iz članka 4. ove Odluke.

Članak 6.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

O b r a z l o ž e n j e
Županijska skupština Primorsko-goranske županije donije-

la je dana Odluku o davanju koncesije za posebnu upotrebu 
temeljem koje je s Vodoopskrbom i odvodnjom Cres Lošinj 
d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 55232800223 dana 27. 
srpnja 2018. godine sklopljen Ugovor.

Dana 15. travnja 2026.g. Vodoopskrba i odvodnja Cres Lo-
šinj d.o.o. izvijestilo je Davatelja posebne upotrebe o izvrše-
noj statusnoj promjeni društva na način da je navedeno druš-
tvo pripojeno društvu Ponikve voda d.o.o. Provedbom upisa u 
sudski registar Rješenjem Trgovačkog suda u Rijeci posl.br. 
Tt-25/10273-23 od 1.10.2025., sukladno članku 541. Zakona 
o trgovačkim društvima, imovina pripojenog društva i njegove 
obveze prešle su na društvo preuzimatelja koje je njegov sve-
opći pravni slijednik.

Na temelju navedenog, a primjenom članka 66. stavaka 1. 
i 2. Zakona o koncesijama („Narodne novine“ broj 69/17 i 
107/20) i članka 5. stavka 1. Uredbe o postupku davanja kon-
cesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 23/04, 
101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12, 10/17 i 83/23), 
odlučeno je kao u izreci ove Odluke.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku od 15 (pet-
naest) dana od dana primitka ove Odluke.

Žalba se podnosi u pisanom obliku Davatelju koncesije koji 
je prosljeđuje tijelu nadležnom za rješavanje o žalbi sukladno 
zakonskim odredbama.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-39
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

100.
Na temelju članka 66. stavaka 1., 3. i 6., Zakona o kon-

cesijama („Narodne novine“ broj 69/17 i 107/20), a u vezi 
s člankom 541. stavkom 2. Zakona o trgovačkim društvima 
(„Narodne novine" broj 111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 
107/07, 146/08, 137/09, 152/11 - službeni pročišćeni tekst, 
111/12, 125/11, 68/13, 110/15, 40/19, 34/22, 114/22, 18/23, 
130/23 i 136/24), članka 5. stavka 1. Uredbe o postupku da-
vanja koncesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 
23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12, 10/17 i 
83/23), članka 28. stavka 1. točke 23. Statuta Primorsko-go-

ranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 
– pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 – pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) 
i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-go-
ranske županije („Službene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13 
– pročišćeni tekst i 4/21), uz pozitivno mišljenje Stručnog 
povjerenstva za koncesije na pomorskom dobru u Primor-
sko-goranskoj županiji sa sjednice od 27. travnja 2026. godine 
(KLASA: 342-01/26-02/22, URBROJ: 2170-07-02/5-26-2), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o davanju suglasnosti na prijenos koncesije za posebnu 

upotrebu pomorskog dobra za građenje i korištenje 
infrastrukturnih građevina komunalnog sustava 

vodoopskrbe i odvodnje sanitarnih otpadnih voda  
naselja Porozina na otoku Cresu, Grad Cres

Članak 1.
Županijska skupština Primorsko-goranske županije (u dalj-

njem tekstu: Davatelj koncesije) donijela je Odluku o davanju 
koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra za građenje 
i korištenje infrastrukturnih građevina komunalnog susta-
va vodoopskrbe i odvodnje sanitarnih otpadnih voda nase-
lja Porozina na otoku Cresu, Grad Cres („Službene novine“ 
broj 15/18; u daljnjem tekstu: Odluka o davanju koncesije za 
posebnu upotrebu) na temelju koje je s Vodoopskrbom i od-
vodnjom Cres Lošinj d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 
55232800223, dana 27. srpnja 2018. godine sklopljen Ugovor 
broj P 006/07/2018 o koncesiji za posebnu upotrebu pomor-
skog dobra za građenje i korištenje infrastrukturnih građevina 
komunalnog sustava vodoopskrbe i odvodnje sanitarnih ot-
padnih voda naselja Porozina na otoku Cresu, Grad Cres (u 
daljnjem tekstu: Ugovor).

Članak 2.
Ovom Odlukom Davatelj koncesije daje suglasnost na pri-

jenos koncesije dodijeljene temeljem Odluke o davanju kon-
cesije za posebnu upotrebu i Ugovora s Vodoopskrbom i od-
vodnjom Cres Lošinj d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 
55232800223 na Ponikve voda d.o.o. Vršanska 14, Krk, OIB: 
64125437677 (u daljnjem tekstu: Ponikve voda d.o.o.).

Članak 3.
Ponikve voda d.o.o. bit će u obvezi prije sklapanja Ugovora 

o prijenosu koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra 
za građenje i korištenje infrastrukturnih građevina komunal-
nog sustava vodoopskrbe i odvodnje sanitarnih otpadnih voda 
naselja Porozina na otoku Cresu, Grad Cres (u daljnjem tek-
stu: Ugovor o prijenosu koncesije) dostaviti Davatelju konce-
sije nove instrumente osiguranja.

Članak 4.
Na temelju ove Odluke Davatelj koncesije će društvu Po-

nikve voda d.o.o. u roku od 30 dana od dana izvršnosti ove 
Odluke ponuditi sklapanje Ugovora o prijenosu koncesije ko-
jim će se na društvo Ponikve voda d.o.o. prenijeti sva prava i 
obveze iz Odluke o davanju koncesije za posebnu upotrebu i 
Ugovora.

Ukoliko Ponikve voda d.o.o. u roku od 30 dana od dana iz-
vršnosti ove Odluke ne potpiše Ugovor o prijenosu koncesije 
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smatrat će se da odustaje od sklapanja Ugovora o prijenosu te 
će ova Odluka prestati važiti.

Članak 5.
Ovom Odlukom Županijska skupština Primorsko-goranske 

županije ovlašćuje Župana Primorsko-goranske županije da u 
roku od 30 dana od dana izvršnosti Odluke zaključi Ugovor o 
prijenosu koncesije iz članka 4. ove Odluke.

Članak 6.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

O b r a z l o ž e n j e
Županijska skupština Primorsko-goranske županije donije-

la je dana Odluku o davanju koncesije za posebnu upotrebu 
temeljem koje je s Vodoopskrbom i odvodnjom Cres Lošinj 
d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 55232800223 dana 27. 
srpnja 2018. godine sklopljen Ugovor.

Dana 15. travnja 2026.g. Vodoopskrba i odvodnja Cres Lo-
šinj d.o.o. izvijestilo je Davatelja posebne upotrebe o izvrše-
noj statusnoj promjeni društva na način da je navedeno druš-
tvo pripojeno društvu Ponikve voda d.o.o. Provedbom upisa u 
sudski registar Rješenjem Trgovačkog suda u Rijeci posl.br. 
Tt-25/10273-23 od 1.10.2025., sukladno članku 541. Zakona o 
trgovačkim društvima („Narodne novine" broj 111/93, 34/99, 
121/99, 52/00, 118/03, 107/07, 146/08, 137/09, 152/11 - služ-
beni pročišćeni tekst, 111/12, 125/11, 68/13, 110/15, 40/19, 
34/22, 114/22, 18/23, 130/23 i 136/24), imovina pripojenog 
društva i njegove obveze prešle su na društvo preuzimatelja 
koje je njegov sveopći pravni slijednik.

Na temelju navedenog, a primjenom članka 66. stavaka 1. 
i 2. Zakona o koncesijama („Narodne novine“ broj 69/17 i 
107/20) i članka 5. stavka 1. Uredbe o postupku davanja kon-
cesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 23/04, 
101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12, 10/17 i 83/23), 
odlučeno je kao u izreci ove Odluke.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku od 15 (pet-
naest) dana od dana primitka ove Odluke.

Žalba se podnosi u pisanom obliku Davatelju koncesije koji 
je prosljeđuje tijelu nadležnom za rješavanje o žalbi sukladno 
zakonskim odredbama.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-40
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

101.
Na temelju članka 66. stavaka 1., 3. i 6., Zakona o koncesija-

ma („Narodne novine“ broj 69/17 i 107/20), a u vezi s člankom 
541. stavkom 2. Zakona o trgovačkim društvima („Narodne no-
vine" broj 111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 107/07, 146/08, 

137/09, 152/11 - službeni pročišćeni tekst, 111/12, 125/11, 
68/13, 110/15, 40/19, 34/22, 114/22, 18/23, 130/23 i 136/24), 
članka 5. stavka 1. Uredbe o postupku davanja koncesije na po-
morskom dobru („Narodne novine“ broj 23/04, 101/04, 39/06, 
63/08, 125/10, 102/11, 83/12, 10/17 i 83/23), članka 28. stavka 
1. točke 23. Statuta Primorsko-goranske županije („Službene 
novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 – pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 
– pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovnika Županij-
ske skupštine Primorsko-goranske županije („Službene novine“ 
broj 26/09, 16/13, 25/13 – pročišćeni tekst i 4/21), uz pozitivno 
mišljenje Stručnog povjerenstva za koncesije na pomorskom 
dobru u Primorsko-goranskoj županiji sa sjednice od 27. travnja 
2026. godine (KLASA: 342-01/26-02/22, URBROJ: 2170-07-
02/5-26-2), Županijska skupština Primorsko-goranske županije 
na 10. sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o davanju suglasnosti na prijenos koncesije za posebnu 
upotrebu pomorskog dobra za izgradnju i korištenje 

infrastrukturnih građevina komunalnog sustava, 
podmorski ispust uređaja za pročišćavanje otpadnih  

voda Nerezine, otok Lošinj

Članak 1.
Županijska skupština Primorsko-goranske županije (u dalj-

njem tekstu: Davatelj koncesije) donijela je Odluku o davanju 
koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra za građenje 
i korištenje infrastrukturnih građevina komunalnog sustava, 
podmorski ispust uređaja za pročišćavanje otpadnih voda Ne-
rezine, otok Lošinj („Službene novine“ broj 36/18; u daljnjem 
tekstu: Odluka o davanju koncesije za posebnu upotrebu) na 
temelju koje je s Vodoopskrbom i odvodnjom Cres Lošinj 
d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 55232800223, dana 9. 
siječnja 2019. godine sklopljen Ugovor broj P 012/07/2018 o 
koncesiji za posebnu upotrebu pomorskog dobra za građenje 
i korištenje infrastrukturnih građevina komunalnog sustava, 
podmorski ispust uređaja za pročišćavanje otpadnih voda Ne-
rezine, otok Lošinj (u daljnjem tekstu: Ugovor).

Članak 2.
Ovom Odlukom Davatelj koncesije daje suglasnost na pri-

jenos koncesije dodijeljene temeljem Odluke o davanju kon-
cesije za posebnu upotrebu i Ugovora s Vodoopskrbom i od-
vodnjom Cres Lošinj d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 
55232800223 na Ponikve voda d.o.o. Vršanska 14, Krk, OIB: 
64125437677 (u daljnjem tekstu: Ponikve voda d.o.o.).

Članak 3.
Ponikve voda d.o.o. bit će u obvezi prije sklapanja Ugovora 

o prijenosu koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra 
za građenje i korištenje infrastrukturnih građevina komunal-
nog sustava, podmorski ispust uređaja za pročišćavanje otpad-
nih voda Nerezine, otok Lošinj (u daljnjem tekstu: Ugovor o 
prijenosu koncesije) dostaviti Davatelju koncesije nove instru-
mente osiguranja.

Članak 4 .
Na temelju ove Odluke Davatelj koncesije će društvu Po-

nikve voda d.o.o. u roku od 30 dana od dana izvršnosti ove 
Odluke ponuditi sklapanje Ugovora o prijenosu koncesije ko-
jim će se na društvo Ponikve voda d.o.o. prenijeti sva prava i 
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obveze iz Odluke o davanju koncesije za posebnu upotrebu i 
Ugovora.

Ukoliko Ponikve voda d.o.o. u roku od 30 dana od dana iz-
vršnosti ove Odluke ne potpiše Ugovor o prijenosu koncesije 
smatrat će se da odustaje od sklapanja Ugovora o prijenosu te 
će ova Odluka prestati važiti.

Članak 5.
Ovom Odlukom Županijska skupština Primorsko-goranske 

županije ovlašćuje Župana Primorsko-goranske županije da u 
roku od 30 dana od dana izvršnosti Odluke zaključi Ugovor o 
prijenosu koncesije iz članka 4. ove Odluke.

Članak 6.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

O b r a z l o ž e n j e
Županijska skupština Primorsko-goranske županije donije-

la je dana Odluku o davanju koncesije za posebnu upotrebu 
temeljem koje je s Vodoopskrbom i odvodnjom Cres Lošinj 
d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 55232800223 dana 9. 
siječnja 2019. godine sklopljen Ugovor.

Dana 15. travnja 2026.g. Vodoopskrba i odvodnja Cres Lo-
šinj d.o.o. izvijestilo je Davatelja posebne upotrebe o izvrše-
noj statusnoj promjeni društva na način da je navedeno druš-
tvo pripojeno društvu Ponikve voda d.o.o. Provedbom upisa u 
sudski registar Rješenjem Trgovačkog suda u Rijeci posl.br. 
Tt-25/10273-23 od 1.10.2025., sukladno članku 541. Zakona o 
trgovačkim društvima („Narodne novine" broj 111/93, 34/99, 
121/99, 52/00, 118/03, 107/07, 146/08, 137/09, 152/11 - služ-
beni pročišćeni tekst, 111/12, 125/11, 68/13, 110/15, 40/19, 
34/22, 114/22, 18/23, 130/23 i 136/24), imovina pripojenog 
društva i njegove obveze prešle su na društvo preuzimatelja 
koje je njegov sveopći pravni slijednik.

Na temelju navedenog, a primjenom članka 66. stavaka 1. 
i 2. Zakona o koncesijama („Narodne novine“ broj 69/17 i 
107/20) i članka 5. stavka 1. Uredbe o postupku davanja kon-
cesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 23/04, 
101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12, 10/17 i 83/23), 
odlučeno je kao u izreci ove Odluke.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku od 15 (pet-
naest) dana od dana primitka ove Odluke.

Žalba se podnosi u pisanom obliku Davatelju koncesije koji 
je prosljeđuje tijelu nadležnom za rješavanje o žalbi sukladno 
zakonskim odredbama.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-41
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

102.
Na temelju članka 66. stavaka 1., 3. i 6., Zakona o kon-

cesijama („Narodne novine“ broj 69/17 i 107/20), a u vezi 
s člankom 541. stavkom 2. Zakona o trgovačkim društvima 
(„Narodne novine" broj 111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 
107/07, 146/08, 137/09, 152/11 - službeni pročišćeni tekst, 
111/12, 125/11, 68/13, 110/15, 40/19, 34/22, 114/22, 18/23, 
130/23 i 136/24), članka 5. stavka 1. Uredbe o postupku da-
vanja koncesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 
23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12, 10/17 i 
83/23), članka 28. stavka 1. točke 23. Statuta Primorsko-go-
ranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 
– pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 – pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) 
i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-go-
ranske županije („Službene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13 
– pročišćeni tekst i 4/21), uz pozitivno mišljenje Stručnog 
povjerenstva za koncesije na pomorskom dobru u Primor-
sko-goranskoj županiji sa sjednice od 27. travnja 2026. godine 
(KLASA: 342-01/26-02/22, URBROJ: 2170-07-02/5-26-2), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o davanju suglasnosti na prijenos koncesije za posebnu 
upotrebu pomorskog dobra za podmorski ispust vodne 

građevine za pročišćavanje otpadnih voda  
na otoku Iloviku, Grad Mali Lošinj

Članak 1.
Županijska skupština Primorsko-goranske županije (u 

daljnjem tekstu: Davatelj koncesije) donijela je Odluku o 
davanju koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra za 
podmorski ispust vodne građevine za pročišćavanje otpadnih 
voda na otoku Iloviku, Grad Mali Lošinj („Službene novine“ 
broj 38/18; u daljnjem tekstu: Odluka o davanju koncesije za 
posebnu upotrebu) na temelju koje je s Vodoopskrbom i od-
vodnjom Cres Lošinj d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 
55232800223, dana 9. siječnja 2019. godine sklopljen Ugovor 
broj P 013/07/2018 o koncesiji za posebnu upotrebu pomor-
skog dobra za građenje i korištenje infrastrukturnih građevina 
komunalnog sustava, podmorski ispust uređaja za pročišća-
vanje otpadnih voda na otoku Iloviku, Grad Mali Lošinj (u 
daljnjem tekstu: Ugovor).

Članak 2.
Ovom Odlukom Davatelj koncesije daje suglasnost na pri-

jenos koncesije dodijeljene temeljem Odluke o davanju kon-
cesije za posebnu upotrebu i Ugovora s Vodoopskrbom i od-
vodnjom Cres Lošinj d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 
55232800223 na Ponikve voda d.o.o. Vršanska 14, Krk, OIB: 
64125437677 (u daljnjem tekstu: Ponikve voda d.o.o.).

Članak 3.
Ponikve voda d.o.o. bit će u obvezi prije sklapanja Ugo-

vora o prijenosu koncesije za posebnu upotrebu pomorskog 
dobra za podmorski ispust vodne građevine za pročišćavanje 
otpadnih voda na otoku Iloviku, Grad Mali Lošinj (u daljnjem 
tekstu: Ugovor o prijenosu koncesije) dostaviti Davatelju kon-
cesije nove instrumente osiguranja.
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Članak 4.
Na temelju ove Odluke Davatelj koncesije će društvu Po-

nikve voda d.o.o. u roku od 30 dana od dana izvršnosti ove 
Odluke ponuditi sklapanje Ugovora o prijenosu koncesije ko-
jim će se na društvo Ponikve voda d.o.o. prenijeti sva prava i 
obveze iz Odluke o davanju koncesije za posebnu upotrebu i 
Ugovora.

Ukoliko Ponikve voda d.o.o. u roku od 30 dana od dana iz-
vršnosti ove Odluke ne potpiše Ugovor o prijenosu koncesije 
smatrat će se da odustaje od sklapanja Ugovora o prijenosu te 
će ova Odluka prestati važiti.

Članak 5.
Ovom Odlukom Županijska skupština Primorsko-goranske 

županije ovlašćuje Župana Primorsko-goranske županije da u 
roku od 30 dana od dana izvršnosti Odluke zaključi Ugovor o 
prijenosu koncesije iz članka 4. ove Odluke.

Članak 6.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

Obrazloženje
Županijska skupština Primorsko-goranske županije donije-

la je dana Odluku o davanju koncesije za posebnu upotrebu 
temeljem koje je s Vodoopskrbom i odvodnjom Cres Lošinj 
d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 55232800223 dana 9. 
siječnja 2019. godine sklopljen Ugovor.

Dana 15. travnja 2026.g. Vodoopskrba i odvodnja Cres Lo-
šinj d.o.o. izvijestilo je Davatelja posebne upotrebe o izvrše-
noj statusnoj promjeni društva na način da je navedeno druš-
tvo pripojeno društvu Ponikve voda d.o.o. Provedbom upisa u 
sudski registar Rješenjem Trgovačkog suda u Rijeci posl.br. 
Tt-25/10273-23 od 1.10.2025., sukladno članku 541. Zakona o 
trgovačkim društvima („Narodne novine" broj 111/93, 34/99, 
121/99, 52/00, 118/03, 107/07, 146/08, 137/09, 152/11 - služ-
beni pročišćeni tekst, 111/12, 125/11, 68/13, 110/15, 40/19, 
34/22, 114/22, 18/23, 130/23 i 136/24), imovina pripojenog 
društva i njegove obveze prešle su na društvo preuzimatelja 
koje je njegov sveopći pravni slijednik.

Na temelju navedenog, a primjenom članka 66. stavaka 1. 
i 2. Zakona o koncesijama („Narodne novine“ broj 69/17 i 
107/20) i članka 5. stavka 1. Uredbe o postupku davanja kon-
cesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 23/04, 
101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12, 10/17 i 83/23), 
odlučeno je kao u izreci ove Odluke.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku od 15 (pet-
naest) dana od dana primitka ove Odluke.

Žalba se podnosi u pisanom obliku Davatelju koncesije koji 
je prosljeđuje tijelu nadležnom za rješavanje o žalbi sukladno 
zakonskim odredbama.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-42
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

103.
Na temelju članka 66. stavaka 1., 3. i 6., Zakona o koncesija-

ma („Narodne novine“ broj 69/17 i 107/20), a u vezi s člankom 
541. stavkom 2. Zakona o trgovačkim društvima („Narodne no-
vine" broj 111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 107/07, 146/08, 
137/09, 152/11 - službeni pročišćeni tekst, 111/12, 125/11, 
68/13, 110/15, 40/19, 34/22, 114/22, 18/23, 130/23 i 136/24), 
članka 5. stavka 1. Uredbe o postupku davanja koncesije na po-
morskom dobru („Narodne novine“ broj 23/04, 101/04, 39/06, 
63/08, 125/10, 102/11, 83/12, 10/17 i 83/23), članka 28. stavka 
1. točke 23. Statuta Primorsko-goranske županije („Službene 
novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 – pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 
– pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovnika Županij-
ske skupštine Primorsko-goranske županije („Službene novine“ 
broj 26/09, 16/13, 25/13 – pročišćeni tekst i 4/21), uz pozitivno 
mišljenje Stručnog povjerenstva za koncesije na pomorskom 
dobru u Primorsko-goranskoj županiji sa sjednice od 27. travnja 
2026. godine (KLASA: 342-01/26-02/22, URBROJ: 2170-07-
02/5-26-2), Županijska skupština Primorsko-goranske županije 
na 10. sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o davanju suglasnosti na prijenos koncesije za posebnu 
upotrebu pomorskog dobra za izgradnju i korištenje 

podmorskog ispusta koncentrata iz desalinizatora  
Unije te usisa morske vode prema desalinizatoru Unije, 

otok Unije, Grad Mali Lošinj

Članak 1.
Županijska skupština Primorsko-goranske županije (u dalj-

njem tekstu: Davatelj koncesije) donijela je Odluku o davanju 
koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra za izgradnju 
i korištenje podmorskog ispusta koncentrata iz desalinizatora 
Unije te usisa morske vode prema desalinizatoru Unije, otok 
Unije, Grad Mali Lošinj („Službene novine“ broj 32/19; u dalj-
njem tekstu: Odluka o davanju koncesije za posebnu upotre-
bu) na temelju koje je s Vodoopskrbom i odvodnjom Cres Lo-
šinj d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 55232800223, 16. 
siječnja 2020. godine sklopljen Ugovor broj P 012/07/2019 o 
koncesiji za posebnu upotrebu pomorskog dobra za izgradnju 
i korištenje podmorskog ispusta koncentrata iz desalinizatora 
Unije te usisa morske vode prema desalinizatoru Unije, otok 
Unije, Grad Mali Lošinj (u daljnjem tekstu: Ugovor).

Članak 2.
Ovom Odlukom Davatelj koncesije daje suglasnost na pri-

jenos koncesije dodijeljene temeljem Odluke o davanju kon-
cesije za posebnu upotrebu i Ugovora s Vodoopskrbom i od-
vodnjom Cres Lošinj d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 
55232800223 na Ponikve voda d.o.o. Vršanska 14, Krk, OIB: 
64125437677 (u daljnjem tekstu: Ponikve voda d.o.o.).

Članak 3.
Ponikve voda d.o.o. bit će u obvezi prije sklapanja Ugovora 

o prijenosu koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra 



 SLUŽBENE NOVINE Srijeda, 3. lipnja 2026.Stranica 1470  –  broj 22

za izgradnju i korištenje podmorskog ispusta koncentrata iz 
desalinizatora Unije te usisa morske vode prema desaliniza-
toru Unije, otok Unije, Grad Mali Lošinj (u daljnjem tekstu: 
Ugovor o prijenosu koncesije) dostaviti Davatelju koncesije 
nove instrumente osiguranja.

Članak 4.
Na temelju ove Odluke Davatelj koncesije će društvu Po-

nikve voda d.o.o. u roku od 30 dana od dana izvršnosti ove 
Odluke ponuditi sklapanje Ugovora o prijenosu koncesije ko-
jim će se na društvo Ponikve voda d.o.o. prenijeti sva prava i 
obveze iz Odluke o davanju koncesije za posebnu upotrebu i 
Ugovora.

Ukoliko Ponikve voda d.o.o. u roku od 30 dana od dana iz-
vršnosti ove Odluke ne potpiše Ugovor o prijenosu koncesije 
smatrat će se da odustaje od sklapanja Ugovora o prijenosu te 
će ova Odluka prestati važiti.

Članak 5.
Ovom Odlukom Županijska skupština Primorsko-goranske 

županije ovlašćuje Župana Primorsko-goranske županije da u 
roku od 30 dana od dana izvršnosti Odluke zaključi Ugovor o 
prijenosu koncesije iz članka 4. ove Odluke.

Članak 6.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

O b r a z l o ž e n j e 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije donije-

la je dana Odluku o davanju koncesije za posebnu upotrebu 
temeljem koje je s Vodoopskrbom i odvodnjom Cres Lošinj 
d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 55232800223 dana 16. 
siječnja 2020. godine sklopljen Ugovor.

Dana 15. travnja 2026.g. Vodoopskrba i odvodnja Cres Lo-
šinj d.o.o. izvijestilo je Davatelja posebne upotrebe o izvrše-
noj statusnoj promjeni društva na način da je navedeno druš-
tvo pripojeno društvu Ponikve voda d.o.o. Provedbom upisa u 
sudski registar Rješenjem Trgovačkog suda u Rijeci posl.br. 
Tt-25/10273-23 od 1.10.2025., sukladno članku 541. Zakona o 
trgovačkim društvima („Narodne novine" broj 111/93, 34/99, 
121/99, 52/00, 118/03, 107/07, 146/08, 137/09, 152/11 - služ-
beni pročišćeni tekst, 111/12, 125/11, 68/13, 110/15, 40/19, 
34/22, 114/22, 18/23, 130/23 i 136/24), imovina pripojenog 
društva i njegove obveze prešle su na društvo preuzimatelja 
koje je njegov sveopći pravni slijednik.

Na temelju navedenog, a primjenom članka 66. stavaka 1. 
i 2. Zakona o koncesijama („Narodne novine“ broj 69/17 i 
107/20) i članka 5. stavka 1. Uredbe o postupku davanja kon-
cesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 23/04, 
101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12, 10/17 i 83/23), 
odlučeno je kao u izreci ove Odluke.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku od 15 (pet-
naest) dana od dana primitka ove Odluke.

Žalba se podnosi u pisanom obliku Davatelju koncesije koji 
je prosljeđuje tijelu nadležnom za rješavanje o žalbi sukladno 
zakonskim odredbama.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-43
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

104.
Na temelju članka 66. stavaka 1., 3. i 6., Zakona o kon-

cesijama („Narodne novine“ broj 69/17 i 107/20), a u vezi 
s člankom 541. stavkom 2. Zakona o trgovačkim društvima 
(„Narodne novine" broj 111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 
107/07, 146/08, 137/09, 152/11 - službeni pročišćeni tekst, 
111/12, 125/11, 68/13, 110/15, 40/19, 34/22, 114/22, 18/23, 
130/23 i 136/24), članka 5. stavka 1. Uredbe o postupku da-
vanja koncesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 
23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12, 10/17 i 
83/23), članka 28. stavka 1. točke 23. Statuta Primorsko-go-
ranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 
– pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 – pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) 
i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-go-
ranske županije („Službene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13 
– pročišćeni tekst i 4/21), uz pozitivno mišljenje Stručnog 
povjerenstva za koncesije na pomorskom dobru u Primor-
sko-goranskoj županiji sa sjednice od 27. travnja 2026. godine 
(KLASA: 342-01/26-02/22, URBROJ: 2170-07-02/5-26-2), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o davanju suglasnosti na prijenos koncesije za posebnu 
upotrebu pomorskog dobra za izgradnju i korištenje 
dijela podmorskih kanalizacijskih cjevovoda Osor,  

Grad Mali Lošinj

Članak 1.
Županijska skupština Primorsko-goranske županije (u dalj-

njem tekstu: Davatelj koncesije) donijela je Odluku o davanju 
koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra za izgradnju 
i korištenje dijela podmorskih kanalizacijskih cjevovoda Osor, 
Grad Mali Lošinj („Službene novine“ broj 32/19; u daljnjem 
tekstu: Odluka o davanju koncesije za posebnu upotrebu) na 
temelju koje je s Vodoopskrbom i odvodnjom Cres Lošinj 
d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 55232800223, dana 16. 
siječnja 2020. godine sklopljen Ugovor broj P 011/07/2019 o 
koncesiji za posebnu upotrebu pomorskog dobra za izgradnju 
i korištenje dijela podmorskih kanalizacijskih cjevovoda Osor, 
Grad Mali Lošinj (u daljnjem tekstu: Ugovor).

Članak 2.
Ovom Odlukom Davatelj koncesije daje suglasnost na pri-

jenos koncesije dodijeljene temeljem Odluke o davanju kon-
cesije za posebnu upotrebu i Ugovora s Vodoopskrbom i od-
vodnjom Cres Lošinj d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 
55232800223 na Ponikve voda d.o.o. Vršanska 14, Krk, OIB: 
64125437677 (u daljnjem tekstu: Ponikve voda d.o.o.).
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Članak 3.
Ponikve voda d.o.o. bit će u obvezi prije sklapanja Ugovora 

o prijenosu koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra 
za izgradnju i korištenje dijela podmorskih kanalizacijskih 
cjevovoda Osor, Grad Mali Lošinj (u daljnjem tekstu: Ugovor 
o prijenosu koncesije) dostaviti Davatelju koncesije nove in-
strumente osiguranja.

Članak 4.
Na temelju ove Odluke Davatelj koncesije će društvu Poni-

kve voda d.o.o. u roku od 30 dana od dana izvršnosti ove Odlu-
ke ponuditi sklapanje Ugovora o prijenosu koncesije kojim će 
se na društvo Ponikve voda d.o.o. prenijeti sva prava i obveze 
iz Odluke o davanju koncesije za posebnu upotrebu i Ugovora.

Ukoliko Ponikve voda d.o.o. u roku od 30 dana od dana iz-
vršnosti ove Odluke ne potpiše Ugovor o prijenosu koncesije 
smatrat će se da odustaje od sklapanja Ugovora o prijenosu te 
će ova Odluka prestati važiti.

Članak 5.
Ovom Odlukom Županijska skupština Primorsko-goranske 

županije ovlašćuje Župana Primorsko-goranske županije da u 
roku od 30 dana od dana izvršnosti Odluke zaključi Ugovor o 
prijenosu koncesije iz članka 4. ove Odluke.

Članak 6.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

O b r a z l o ž e n j e
Županijska skupština Primorsko-goranske županije donije-

la je dana Odluku o davanju koncesije za posebnu upotrebu 
temeljem koje je s Vodoopskrbom i odvodnjom Cres Lošinj 
d.o.o., Turion 20/A, 51557 Cres, OIB: 55232800223 dana 16. 
siječnja 2020. godine sklopljen Ugovor.

Dana 15. travnja 2026.g. Vodoopskrba i odvodnja Cres Lo-
šinj d.o.o. izvijestilo je Davatelja posebne upotrebe o izvrše-
noj statusnoj promjeni društva na način da je navedeno druš-
tvo pripojeno društvu Ponikve voda d.o.o. Provedbom upisa u 
sudski registar Rješenjem Trgovačkog suda u Rijeci posl.br. 
Tt-25/10273-23 od 1.10.2025., sukladno članku 541. Zakona o 
trgovačkim društvima („Narodne novine" broj 111/93, 34/99, 
121/99, 52/00, 118/03, 107/07, 146/08, 137/09, 152/11 - služ-
beni pročišćeni tekst, 111/12, 125/11, 68/13, 110/15, 40/19, 
34/22, 114/22, 18/23, 130/23 i 136/24), imovina pripojenog 
društva i njegove obveze prešle su na društvo preuzimatelja 
koje je njegov sveopći pravni slijednik.

Na temelju navedenog, a primjenom članka 66. stavaka 1. 
i 2. Zakona o koncesijama („Narodne novine“ broj 69/17 i 
107/20) i članka 5. stavka 1. Uredbe o postupku davanja kon-
cesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 23/04, 
101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12, 10/17 i 83/23), 
odlučeno je kao u izreci ove Odluke.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku od 15 (pet-
naest) dana od dana primitka ove Odluke.

 Žalba se podnosi u pisanom obliku Davatelju koncesije koji 
je prosljeđuje tijelu nadležnom za rješavanje o žalbi sukladno 
zakonskim odredbama.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-44
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

105.
Na temelju članka 66. stavaka 1., 3. i 6., Zakona o kon-

cesijama („Narodne novine“ broj 69/17 i 107/20), a u vezi 
s člankom 541. stavkom 2. Zakona o trgovačkim društvima 
(„Narodne novine" broj 111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 
107/07, 146/08, 137/09, 152/11 - službeni pročišćeni tekst, 
111/12, 125/11, 68/13, 110/15, 40/19, 34/22, 114/22, 18/23, 
130/23 i 136/24), članka 5. stavka 1. Uredbe o postupku da-
vanja koncesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 
23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12, 10/17 i 
83/23), članka 28. stavka 1. točke 23. Statuta Primorsko-go-
ranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13 
– pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 – pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) 
i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Primorsko-go-
ranske županije („Službene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13 
– pročišćeni tekst i 4/21), uz pozitivno mišljenje Stručnog 
povjerenstva za koncesije na pomorskom dobru u Primor-
sko-goranskoj županiji sa sjednice od 27. travnja 2026. godine 
(KLASA: 342-01/26-02/22, URBROJ: 2170-07-02/5-26-2), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o davanju suglasnosti na prijenos koncesije za posebnu 
upotrebu pomorskog dobra za rekonstrukciju fekalnog 

kolektora dijela naselja Palit sa crpnom stanicom  
(CS Škver) i tlačnim cjevovodom  

za CS-21 Škver, Grad Rab

Članak 1.
Županijska skupština Primorsko-goranske županije (u dalj-

njem tekstu: Davatelj koncesije) donijela je Odluku o dava-
nju koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra za re-
konstrukciju fekalnog kolektora dijela naselja Palit sa crpnom 
stanicom (CS Škver) i tlačnim cjevovodom za CS-21 Škver, 
Grad Rab („Službene novine“ broj 18/20; u daljnjem tekstu: 
Odluka CS Škver) na temelju koje je s društvom Vrelo d.o.o. 
za komunalne djelatnosti, Palit 68 – pp 108, 51280 Rab, OIB: 
36457028007, 31. srpnja 2020. godine sklopljen Ugovor broj 
P 002/07/2020 o koncesiji za posebnu upotrebu pomorskog 
dobra za rekonstrukciju fekalnog kolektora dijela naselja Palit 
sa crpnom stanicom (CS Škver) i tlačnim cjevovodom za CS-
21 Škver, Grad Rab (u daljnjem tekstu: Ugovor).

Članak 2.
Ovom Odlukom Davatelj koncesije daje suglasnost na prije-

nos koncesije dodijeljene temeljem Odluke o davanju koncesi-
je za posebnu upotrebu i Ugovora s Vrelo d.o.o. za komunalne 
djelatnosti, Palit 68 – pp 108, 51280 Rab, OIB: 36457028007 
na Vodovod Hrvatsko primorje d.o.o., Stara cesta 3, Senj, 
OIB: 71631587007 (u daljnjem tekstu: Vodovod d.o.o.).



 SLUŽBENE NOVINE Srijeda, 3. lipnja 2026.Stranica 1472  –  broj 22

Članak 3.
Vodovod d.o.o. bit će u obvezi prije sklapanja Ugovora o 

prijenosu koncesije za posebnu upotrebu pomorskog dobra za 
rekonstrukciju fekalnog kolektora dijela naselja Palit sa crpnom 
stanicom (CS Škver) i tlačnim cjevovodom za CS-21 Škver, 
Grad Rab (u daljnjem tekstu: Ugovor o prijenosu koncesije) do-
staviti Davatelju koncesije nove instrumente osiguranja.

Članak 4.
Na temelju ove Odluke Davatelj koncesije će društvu Vodo-

vod d.o.o. u roku od 30 dana od dana izvršnosti ove Odluke 
ponuditi sklapanje Ugovora o prijenosu koncesije kojim će se 
na društvo Vodovod d.o.o. prenijeti sva prava i obveze iz Od-
luke o davanju koncesije za posebnu upotrebu i Ugovora.

Ukoliko Vodovod d.o.o. u roku od 30 dana od dana izvršno-
sti ove Odluke ne potpiše Ugovor o prijenosu koncesije sma-
trat će se da odustaje od sklapanja Ugovora o prijenosu te će 
ova Odluka prestati važiti.

Članak 5.
Ovom Odlukom Županijska skupština Primorsko-goranske 

županije ovlašćuje Župana Primorsko-goranske županije da u 
roku od 30 dana od dana izvršnosti Odluke zaključi Ugovor o 
prijenosu koncesije iz članka 4. ove Odluke.

Članak 6.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

O b r a z l o ž e n j e
Županijska skupština Primorsko-goranske županije doni-

jela je Odluku o davanju koncesije za posebnu upotrebu po-
morskog dobra na temelju koje je s društvom Vrelo d.o.o. za 
komunalne djelatnosti, Palit 68 – pp 108, 51280 Rab, OIB: 
36457028007, 31. srpnja 2020. godine sklopljen Ugovor.

Dana 07. travnja 2026. godine Vodovod d.o.o., podružni-
ca Vrelo Rab, izvijestio je Davatelja posebne upotrebe da je 
Trgovački sud u Rijeci Rješenjem posl. Broj Tt-25/44-16 od 
31.03.2025. godine upisalo u sudski registar činjenicu pripa-
janja društva Vrelo d.o.o. Vodovodu d.o.o. te da je pripoje-
no društvo prestalo postojati. Također da je Rješenjem posl.
broj Tt-25/7427-4 od 9.04.2025. godine, a temeljem Odluke 
o osnivanju podružnice od 15.01.2025. godine, Trgovački sud 
upisao u sudski registar Podružnicu Vrelo Rab.

Sukladno članku 541. Zakona o trgovačkim društvima 
(„Narodne novine" broj 111/93, 34/99, 121/99, 52/00, 118/03, 
107/07, 146/08, 137/09, 152/11 - službeni pročišćeni tekst, 
111/12, 125/11, 68/13, 110/15, 40/19, 34/22, 114/22, 18/23, 
130/23 i 136/24), imovina pripojenog društva i njegove obve-
ze prešle su na društvo preuzimatelja koje je njegov sveopći 
pravni slijednik.

Na temelju navedenog, a primjenom članka 66. stavaka 1. 
i 2. Zakona o koncesijama („Narodne novine“ broj 69/17 i 
107/20) i članka 5. stavka 1. Uredbe o postupku davanja kon-
cesije na pomorskom dobru („Narodne novine“ broj 23/04, 
101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 83/12, 10/17 i 83/23), 
odlučeno je kao u izreci ove Odluke.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU
Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba u roku od 15 (pet-

naest) dana od dana primitka ove Odluke.

Žalba se podnosi u pisanom obliku Davatelju koncesije koji 
je prosljeđuje tijelu nadležnom za rješavanje o žalbi sukladno 
zakonskim odredbama.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-45
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

106.
Na temelju članka 2. stavka 1. Zakona o pomorskom dobru 

i morskim lukama („Narodne novine“ broj 83/23), članka 62. 
stavka 4. i članka 65. stavka 1. Zakona o koncesijama („Narod-
ne novine“ broj 69/17 i 107/20), članka 28. stavka 1. točke 23. 
Statuta Primorsko-goranske županije („Službene novine“ broj 
23/09, 9/13, 25/13 - pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 – pročišćeni 
tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine 
Primorsko-goranske županije („Službene novine“ broj 26/09, 
9/13, 25/13 - pročišćeni tekst i 4/21), uz pozitivno mišljenje 
Stručnog povjerenstva za koncesije na pomorskom dobru u Pri-
morsko-goranskoj županiji sa sjednice od 14. svibnja 2026. go-
dine (KLASA: 342-01/26-02/26, URBROJ: 2170-07-02/5-26-
2), Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U 
 o II. izmjeni Odluke o davanju koncesije na pomorskom 

dobru za gospodarsko korištenje plaže ispred  
Hotela Istra, Grad Opatija

Članak 1.
Županijska skupština Primorsko-goranske županije (u dalj-

njem tekstu: Davatelj koncesije) donijela je Odluku o davanju 
koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko korištenje pla-
že ispred Hotela Istra, Grad Opatija („Službene novine“ broj 
18/16 i 6/25; u daljnjem tekstu: Odluka o davanju koncesije) 
na temelju koje je s trgovačkim društvom Liburnia Riviera Ho-
teli d.d., Maršala Tita 198, 51410 Opatija, OIB: 15573308024 
(u daljnjem tekstu: Koncesionar) dana 1. kolovoza 2016. go-
dine sklopljen Ugovor broj P009/07/2016 o koncesiji na po-
morskom dobru za gospodarsko korištenje plaže ispred Hotela 
Istra, Grad Opatija (u daljnjem tekstu: Ugovor) te dana 11. 
travnja 2025. godine Dodatak Ugovoru.

Članak 2.
U članku 4. Odluke o davanju koncesije riječi i broj: „od 

10 (deset) godina“ zamjenjuju se riječima i brojevima: „do 1. 
prosinca 2026. godine“. 

Članak 3.
Na temelju ove Odluke Davatelj koncesije će Koncesionaru 

ponuditi sklapanje II. Dodatka Ugovoru.
Ukoliko Koncesionar u roku od 30 dana od dana izvršno-

sti ove Odluke ne potpiše II. Dodatak Ugovoru, smatrat će se 
da odustaje od sklapanja II. Dodatka Ugovoru, a ova Odluka 
prestaje važiti.
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Za Davatelja koncesije II. Dodatak Ugovoru potpisuje Žu-
pan Primorsko-goranske županije.

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

O b r a z l o ž e n j e
Davatelj koncesije donio je Odluku o davanju koncesije na 

temelju koje je s Koncesionarom dana 1. kolovoza 2016. godi-
ne sklopljen Ugovor te dana 11. travnja 2025. godine Dodatak 
Ugovoru. Koncesija je dana na rok od 10 godina i traje do 
1. kolovoza 2026. godine.Područje koje je dano u koncesiju 
predstavlja plažu ispred hotela Istra u Opatiji ukupne površine 
2275 m2 od čega se 1532 m2 odnosi na morski dio. Gospodar-
sko korištenje uključuje iznajmljivanje 80 ležaljki i 40 sun-
cobrana. Stalni dio koncesijske naknade iznosi 23.461,08 eura 
godišnje, dok promjenjivi dio koncesijske naknade iznosi 5% 
od godišnjeg prihoda ostvarenog od pružanja usluga.

Tijekom cijelog razdoblja trajanja koncesije, Koncesionar 
je uredno gospodario predmetnim područjem i pravovremeno 
podmirivao koncesijsku naknadu. Redovnim kontrolama Po-
vjerenstva za praćenje izvršavanja koncesija i posebnih upo-
treba pomorskog dobra Primorsko-goranske županije utvrđe-
no je da na rad Koncesionara nije bilo nikakvih primjedbi.

Koncesionar je 30. travnja 2026. podnio zahtjev za produ-
ljenje roka trajanja koncesije. Razlog zahtjeva je činjenica da 
postupak ishođenja izvršne lokacijske dozvole još nije dovr-
šen, iako je zahtjev podnesen pravovremeno, još 13. listopada 
2025. godine te se postupak trenutno nalazi u završnoj fazi.

Članak 62. stavak 4. Zakona o koncesijama („Narodne novi-
ne“ broj 69/17 i 107/20; u daljnjem tekstu: ZOK) propisuje da 
se ugovor može produljiti na rok ne dulji od šest mjeseci ako 
je davatelj koncesije pravodobno pokrenuo postupak davanja 
nove koncesije, a taj postupak iz opravdanih razloga nije dovr-
šen, uz kumulativno ispunjenje uvjeta propisanih navedenom 
odredbom.

Davanje nove koncesije za predmetnu plažu planirano je 
Planom upravljanja pomorskim dobrom PGŽ za razdoblje 
2024. – 2028. Koncesionar je pravovremeno zatražio ovla-
štenje za ishođenje lokacijske dozvole, koje mu je nadležni 
Upravni odjel izdao 8. srpnja 2025. godine.

Sukladno Zakonu o pomorskom dobru i morskim lukama 
(„Narodne novine“ broj 83/23), izvršna lokacijska dozvola 
preduvjet je za objavu obavijesti o namjeri davanja koncesije. 
S obzirom na to da bez nje nije moguće pripremiti dokumenta-
ciju za nadmetanje niti provesti postupak prije isteka postojeće 
koncesije (1. kolovoza 2026.), nužno je produljenje roka kako 
bi se osigurao kontinuitet pružanja usluga na plaži tijekom 
ljetne sezone.

Budući da je Koncesionar u cijelosti ispunio ugovorne ob-
veze i pravovremeno pokrenuo inicijativu za novu koncesi-
ju, zahtjev se smatra opravdanim. Shodno tome, rok trajanja 
koncesije produljuje se do 1. prosinca 2026. godine, a kojim 
produljenjem se osigurava kontinuitet zakonitog korištenja 
pomorskog dobra bez izmjene predmeta koncesije, opsega 
djelatnosti ili gospodarske ravnoteže.

Županijsko državno odvjetništvo u Rijeci je 5. svibnja 
2026., sukladno članku 64. stavku 7. ZOK, izdalo pozitivno 
mišljenje na predloženo produljenje.

Slijedom iznesenoga valjalo je odlučiti kao u izreci ove Od-
luke.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Sukladno članku 52. stavku 12. ZPDML protiv ove Odluke 
može se izjaviti žalba Državnoj komisiji za kontrolu postupa-
ka javne nabave u skladu s propisom kojim se uređuju kon-
cesije, odnosno u skladu sa člankom 96. stavkom 1. ZOK i 
člankom 406. Zakona o javnoj nabavi („Narodne novine“ broj 
120/16 i 114/22). 

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-47
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

107.
Na temelju članka 2. stavka 1. Zakona o pomorskom dobru 

i morskim lukama („Narodne novine“ broj 83/23), članka 62. 
stavka 4. i članka 65. stavka 1. Zakona o koncesijama („Narod-
ne novine“ broj 69/17 i 107/20), članka 28. stavka 1. točke 23. 
Statuta Primorsko-goranske županije („Službene novine“ broj 
23/09, 9/13, 25/13 - pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 – pročišćeni 
tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine 
Primorsko-goranske županije („Službene novine“ broj 26/09, 
9/13, 25/13 - pročišćeni tekst i 4/21), uz pozitivno mišljenje 
Stručnog povjerenstva za koncesije na pomorskom dobru u Pri-
morsko-goranskoj županiji sa sjednice od 14. svibnja 2026. go-
dine (KLASA: 342-01/26-02/26, URBROJ: 2170-07-02/5-26-
2), Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U 
 o II. izmjeni Odluke o davanju koncesije na pomorskom 

dobru za gospodarsko korištenje plaže ispred  
Hotela Kristal, Grad Opatija

Članak 1.
Županijska skupština Primorsko-goranske županije (u dalj-

njem tekstu: Davatelj koncesije) donijela je Odluku o davanju 
koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko korištenje pla-
že ispred Hotela Kristal, Grad Opatija („Službene novine“ broj 
18/16 i 6/25; u daljnjem tekstu: Odluka o davanju koncesije) 
na temelju koje je s trgovačkim društvom Liburnia Riviera Ho-
teli d.d., Maršala Tita 198, 51410 Opatija, OIB: 15573308024 
(u daljnjem tekstu: Koncesionar) dana 1. kolovoza 2016. go-
dine sklopljen Ugovor broj P008/07/2016 o koncesiji na po-
morskom dobru za gospodarsko korištenje plaže ispred Hotela 
Kristal, Grad Opatija (u daljnjem tekstu: Ugovor) te dana 11. 
travnja 2025. godine Dodatak Ugovoru.

Članak 2.
U članku 4. Odluke o davanju koncesije riječi i broj: „od 

10 (deset) godina“ zamjenjuju se riječima i brojevima: „do 1. 
prosinca 2026. godine“. 
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Članak 3.
Na temelju ove Odluke Davatelj koncesije će Koncesionaru 

ponuditi sklapanje II. Dodatka Ugovoru.
Ukoliko Koncesionar u roku od 30 dana od dana izvršno-

sti ove Odluke ne potpiše II. Dodatak Ugovoru, smatrat će se 
da odustaje od sklapanja II. Dodatka Ugovoru, a ova Odluka 
prestaje važiti.

Za Davatelja koncesije II. Dodatak Ugovoru potpisuje Žu-
pan Primorsko-goranske županije.

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

O b r a z l o ž e n j e
Davatelj koncesije donio je Odluku o davanju koncesije na 

temelju koje je s Koncesionarom dana 1. kolovoza 2016. godi-
ne sklopljen Ugovor te dana 11. travnja 2025. godine Dodatak 
Ugovoru. Koncesija je dana na rok od 10 godina i traje do 1. 
kolovoza 2026. godine. Područje koje je dano u koncesiju pred-
stavlja plažu ispred hotela Kristal u Opatiji ukupne površine 
5160 m2 od čega se 4120 m2 odnosi na morski dio. Gospodarsko 
korištenje uključuje iznajmljivanje 100 ležaljki, 80 suncobrana i 
baldahina. Stalni dio koncesijske naknade iznosi 26.640,79 eura 
godišnje, dok promjenjivi dio koncesijske naknade iznosi 5% 
od godišnjeg prihoda ostvarenog od pružanja usluga.

Tijekom cijelog razdoblja trajanja koncesije, Koncesionar 
je uredno gospodario predmetnim područjem i pravovremeno 
podmirivao koncesijsku naknadu. Redovnim kontrolama Po-
vjerenstva za praćenje izvršavanja koncesija i posebnih upo-
treba pomorskog dobra Primorsko-goranske županije utvrđe-
no je da na rad Koncesionara nije bilo nikakvih primjedbi.

Koncesionar je 30. travnja 2026. podnio zahtjev za produ-
ljenje roka trajanja koncesije. Razlog zahtjeva je činjenica da 
postupak ishođenja izvršne lokacijske dozvole još nije dovr-
šen, iako je zahtjev podnesen pravovremeno, još 02. prosinca 
2025. godine te se postupak trenutno nalazi u završnoj fazi.

Članak 62. stavak 4. Zakona o koncesijama („Narodne novi-
ne“ broj 69/17 i 107/20; u daljnjem tekstu: ZOK) propisuje da 
se ugovor može produljiti na rok ne dulji od šest mjeseci ako 
je davatelj koncesije pravodobno pokrenuo postupak davanja 
nove koncesije, a taj postupak iz opravdanih razloga nije dovr-
šen, uz kumulativno ispunjenje uvjeta propisanih navedenom 
odredbom.

Davanje nove koncesije za predmetnu plažu planirano je 
Planom upravljanja pomorskim dobrom PGŽ za razdoblje 
2024. – 2028. Koncesionar je pravovremeno zatražio ovla-
štenje za ishođenje lokacijske dozvole, koje mu je nadležni 
Upravni odjel izdao 8. srpnja 2025. godine.

Sukladno Zakonu o pomorskom dobru i morskim lukama 
(„Narodne novine“ broj 83/23), izvršna lokacijska dozvola 
preduvjet je za objavu obavijesti o namjeri davanja koncesije. 
S obzirom na to da bez nje nije moguće pripremiti dokumenta-
ciju za nadmetanje niti provesti postupak prije isteka postojeće 
koncesije (1. kolovoza 2026.), nužno je produljenje roka kako 
bi se osigurao kontinuitet pružanja usluga na plaži tijekom 
ljetne sezone.

Budući da je Koncesionar u cijelosti ispunio ugovorne ob-
veze i pravovremeno pokrenuo inicijativu za novu koncesi-
ju, zahtjev se smatra opravdanim. Shodno tome, rok trajanja 
koncesije produljuje se do 1. prosinca 2026. godine, a kojim 

produljenjem se osigurava kontinuitet zakonitog korištenja 
pomorskog dobra bez izmjene predmeta koncesije, opsega 
djelatnosti ili gospodarske ravnoteže.

Županijsko državno odvjetništvo u Rijeci je 5. svibnja 
2026., sukladno članku 64. stavku 7. ZOK, izdalo pozitivno 
mišljenje na predloženo produljenje.

Slijedom iznesenoga valjalo je odlučiti kao u izreci ove Od-
luke.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU
Sukladno članku 52. stavku 12. ZPDML protiv ove Odluke 

može se izjaviti žalba Državnoj komisiji za kontrolu postupa-
ka javne nabave u skladu s propisom kojim se uređuju kon-
cesije, odnosno u skladu sa člankom 96. stavkom 1. ZOK i 
člankom 406. Zakona o javnoj nabavi („Narodne novine“ broj 
120/16 i 114/22). 

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-49
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

108.
Na temelju članka 38. stavka 1. točke 3. i stavka 2. Zakona 

o koncesijama („Narodne novine“ broj 69/17 i 107/20), članka 
28. stavka 1. točke 23. Statuta Primorsko-goranske županije 
(„Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13-pročišćeni tekst, 
5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovni-
ka Županijske skupštine Primorsko-goranske županije („Služ-
bene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U 
o poništenju postupka davanja koncesije  

na pomorskom dobru za izgradnju i gospodarsko 
korištenje nautičkog sidrišta u uvali Jadrišćica,  

Punta Križa, Grad Mali Lošinj

Članak 1.
Poništava se postupak davanja koncesije na pomorskom do-

bru za izgradnju i gospodarsko korištenje nautičkog sidrišta u 
uvali Jadrišćica, Punta Križa, Grad Mali Lošinj pokrenut obja-
vom Obavijesti o namjeri davanja koncesije na pomorskom 
dobru za izgradnju i gospodarsko korištenje nautičkog sidrišta 
u uvali Jadrišćica, Punta Križa, Grad Mali Lošinj (KLASA: 
024-04/26-01/2, URBROJ: 2170-01-01/5-26-36 od 12. ožujka 
2026. godine) u „Elektroničkom oglasniku javne nabave Re-
publike Hrvatske“ dana 27. ožujka 2026. godine pod brojem: 
2026/S K01-0000062.

Članak 2.
Obavijest o namjeri davanja koncesije iz članka 1. ove 

Odluke ostaje na snazi te će se nakon izvršnosti ove Odluke 
objaviti u „Elektroničkom oglasniku javne nabave Republike 
Hrvatske“.
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Članak 3.
Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“, nakon 
čega će se objaviti u „Elektroničkom oglasniku javne nabave 
Republike Hrvatske“. 

O b r a z l o ž e n j e
Dana 12. ožujka 2026. godine Županijska skupština Primor-

sko – goranske županije (u daljnjem tekstu: Skupština) doni-
jela je Obavijest o namjeri davanja koncesije na pomorskom 
dobru za izgradnju i gospodarsko korištenje nautičkog sidrišta 
u uvali Jadrišćica, Punta Križa, Grad Mali Lošinj (KLASA: 
024-04/26-01/2, URBROJ: 2170-01-01/5-26-36; u daljnjem 
tekstu: Obavijest o namjeri) koja je dana 27. ožujka 2026. 
godine objavljena u „Elektroničkom oglasniku javne nabave 
Republike Hrvatske“ pod brojem: 2026/S K01-0000062. 

Stručno povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru u 
Primorsko-goranskoj županiji (u daljnjem tekstu: Povjeren-
stvo) je prilikom otvaranja, te pregleda i ocjene ponuda utvr-
dilo da su na natječaj pristigle dvije ponude i to trgovačkog 
društva Y/C Marina d.o.o. i trgovačkog društva Ingemar d.o.o.

Pregledom i ocjenom ponuda utvrđeni su brojni nedostaci 
u obje ponude i to kod ponuditelja Y/C Marina d.o.o. navodi 
se da na predmetnoj lokaciji već postoji uspostavljeno sidrište 
što je u nesukladnosti s Lokacijskom dozvolom objavljenoj u 
EOJN, kojom se odobrava zahvat u prostoru koji se ne smatra 
građenjem - postavljanje pontona.

Ponuda uključuje opskrbu korisnika vodom i električnom 
energijom, što se više puta navodi u studiji gospodarske op-
ravdanosti ponuditelja, i to: organizacija sustava opskrbe ko-
risnika vodom i električnom energijom, dovođenje električne 
energije i vode na ponton, odnosno infrastrukturno opremanje 
pontona električnom energijom i vodom, kontinuirano pruža-
nje opskrbe električnom energijom i vodom putem ormarića 
na pontonu, ponuditelj navodi pretpostavku da će plovila ko-
ristiti usluge priključka na električnu mrežu. U tablicama 3. i 
14. ponude predviđaju se ulaganja u iznosu od 10.000,00 eura 
i amortizacija ulaganja u ugradnju struje i vode u vijeku od 
10 godina, što ukazuje da je riječ o ulaganjima u dugotrajnu 
materijalnu imovinu. 

Ulaganja u elektroenergetsku i vodnu infrastrukturu odno-
sno opskrba plovila električnom energijom i vodom nisu pred-
viđeni ni Dokumentacijom za nadmetanje. 

Naime, Lokacijskom dozvolom nisu predviđeni niti dozvo-
ljeni priključci na komunalnu infrastrukturu – elektroenerget-
sku i vodovodnu mrežu. Budući da, sukladno Lokacijskoj do-
zvoli, opskrba vodom i strujom nije moguća time nije izvjesno 
niti da bi ponuditelj s te osnove mogao i/ili smio ostvarivati 
prihode od opskrbe plovila strujom i vodom, što u bitnome 
mijenja i financijski prikaz projekta, kao i projicirane iznose 
ponuđene naknade za koncesiju. Ponuditelj u ponudi prika-
zuje prihode od prodaje vode i električne energije iako isto 
nije predviđeno koncesijom, niti je Ponuditelj registriran za 
obavljanje tih djelatnosti.

Pored toga, isključenje ulaganja u elektroenergetsku i vodnu 
infrastrukturu, dovelo bi do smanjenja ukupnih ulaganja i pri-
hoda koje je ponuditelj iskazao studijom, što bi rezultiralo iz-
mjenom ponude, a što nije u skladu s člankom 34. stavkom 7. 
Zakona o koncesijama („Narodne novine“ broj 69/17 i 107/20; 
u daljnjem tekstu: ZOK).

U Ponudi su prihodi projicirani rastom po stopi od cca 3 % 
godišnje, dok troškovi poslovanja nemaju istu stopu rasta što 
se smatra nerealnim.

Kod ponude ponuditelja Ingemar d.o.o. uočeno je da se pla-
nira ulaganja ukupne vrijednosti od 123.400,00 eura od kojeg 
se dio sredstava odnosi na sidreni sustav, plovilo, ugradnju 
struje i vode, dok se ulaganja u ponton nigdje ne predviđaju, 
a ponton čini osnovu zahvata u prostoru koji se ne smatra gra-
đenjem (postavljanje pontona) nautičkog sidrišta prema Loka-
cijskoj dozvoli od 12.03.2025. godine. Ponuditelj navodi da 
na predmetnoj lokaciji već postoji uspostavljeno sidrište što 
predstavlja nesukladnost u odnosu na izjavu Ponuditelja od 
13. studenog 2025. godine kojim je Upravni odjel za pomor-
sko dobro, promet i veze obaviješten o uklanjanju pontonskog 
sustava u uvali Jadrišćica.

Ponuda uključuje opskrbu korisnika vodom i električnom 
energijom, što se više puta navodi u studiji gospodarske op-
ravdanosti ponuditelja, i to: unaprjeđenje opskrbe električnom 
energijom i vodom, dovođenje električne energije i vode na 
ponton, odnosno infrastrukturno opremanje pontona elek-
tričnom energijom i vodom, kontinuirano pružanje opskrbe 
električnom energijom i vodom putem ormarića na pontonu. 
Ponuditelj navodi pretpostavku da će plovila koristiti usluge 
priključka na električnu mrežu. Predviđaju se ulaganja u izno-
su od 8.000,00 eura i amortizacija ulaganja u ugradnju struje i 
vode u vijeku od 10 godina, što ukazuje da je riječ o ulaganji-
ma u dugotrajnu materijalnu imovinu. 

Ulaganja u elektroenergetsku i vodnu infrastrukturu od-
nosno opskrba plovila električnom energijom i vodom nisu 
predviđeni ni Dokumentacijom za nadmetanje. S druge strane, 
ponuda ponuditelja ne uključuje ulaganja koja su preduvjet za 
izvršenje koncesije.

Naime, Lokacijskom dozvolom nisu predviđeni niti dozvo-
ljeni priključci na komunalnu infrastrukturu – elektroenerget-
sku i vodovodnu mrežu. Budući da, sukladno Lokacijskoj do-
zvoli, opskrba vodom i strujom nije moguća time nije izvjesno 
niti da bi ponuditelj s te osnove mogao i/ili smio ostvarivati 
prihode od opskrbe plovila strujom i vodom, što u bitnome 
mijenja i financijski prikaz projekta, kao i projicirane iznose 
ponuđene naknade za koncesiju. Ponuditelj u ponudi prikazu-
je prihode od prodaje vode i električne energije iako isto nije 
predviđeno koncesijom.

Pored toga, isključenje ulaganja u elektroenergetsku i vod-
nu infrastrukturu, dovelo bi do smanjenja ukupnih ulaganja i 
prihoda koje je ponuditelj iskazao studijom, što bi rezultiralo 
izmjenom ponude, a što nije u skladu s člankom 34. stavkom 
7. ZOK.

U Ponudi su prihodi projicirani rastom po stopi od cca 3 % 
godišnje, dok troškovi poslovanja nemaju istu stopu rasta što 
se smatra nerealnim.

Pregledom i ocjenom ponuda na sjednicama održanim dana 
4. svibnja i 14. svibnja 2026. godine utvrđeno je da ponude 
nisu izrađene u skladu s Dokumentacijom za nadmetanje ni 
Lokacijskom dozvolom radi čega se ocjenjuju neurednima i 
odbijaju se.

Budući da nakon odbijanja ponuda nije preostala nijedna 
valjana ponuda, postupak davanja koncesije se poništava u 
skladu sa člankom 38. stavkom 1. točkom 3. ZOK.

Obavijest o namjeri ostaje na snazi te će se nakon izvršnosti 
ove Odluke ista objaviti u Elektroničkom oglasniku javne na-
bave Republike Hrvatske.
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Ova Odluka objaviti će se u „Elektroničkom oglasniku jav-
ne nabave Republike Hrvatske“ u skladu s člankom 38. stav-
kom 4. ZOK.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba Državnoj komisiji 
za kontrolu postupaka javne nabave u roku od 10 (deset) dana 
od dana objave ove Odluke u „Elektroničkom oglasniku javne 
nabave Republike Hrvatske“.

Žalba se izjavljuje u pisanom obliku i dostavlja elektronič-
kim sredstvima komunikacije putem međusobno povezanih 
informacijskih sustava Državne komisije i Elektronskog ogla-
snika javne nabave RH (sustav e-Žalba).

KLASA: UP/I-342-01/26-02/7 
URBROJ: 2170-07-02/6-26-4 
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

109.
Na temelju članka 58. Zakona o ustanovama („Narodne no-

vine“ broj 76/93, 29/97, 47/99, 35/08, 127/19 i 151/22), članka 
2. stavka 2. Odluke o određivanju tijela za davanje suglasnosti 
školama čiji je osnivač Primorsko-goranska županija za ras-
polaganje imovinom („Službene novine“ broj 26/09), članka 
28. stavka 1. točke 22. Statuta Primorsko-goranske županije 
(„Službene novine" broj 23/09, 9/13, 25/13-pročišćeni tekst, 
5/18, 8/18 - pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Po-
slovnika Županijske skupštine Primorsko-goranske županije 
(„Službene novine" broj 26/09, 16/13, 25/13 – pročišćeni tekst 
i 4/21), Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 
10. sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o davanju suglasnosti Osnovnoj školi Ivanke Trohar 

Fužine za osnivanje prava građenja na zgradi  
nekadašnje Područne škole Lič u korist Općine Fužine

Članak 1.
Daje se suglasnost Osnovnoj školi Ivanke Trohar Fužine za 

osnivanje prava građenja, na zgradi nekadašnje Područne ško-
le Lič, u korist Općine Fužine, s ciljem stavljanja nekretnine u 
funkciju javnih i društvenih namjena.

Članak 2.
Pravo građenja iz članka 1. ove Odluke osniva se na 100 go-

dina, bez naknade, na nekretnini oznake k.č.br. 4775/2 – kuća 
i dvorište u Liču, ukupne površine 303 čhv i k.č.br. 4775/7 – 
dvorište u gornje njive, ukupne površine 157 čhv, sve upisano 
u zemljišnoknjižni uložak broj 893, k.o. Lič.

Članak 3.
Utvrđuje se da vrijednost prava građenja iz članka 1. ova 

Odluke iznosi 290.000,00 eura i da je utvrđena Procjembenim 
elaboratom broj 09-10-2025 izrađenim od strane stalnog sud-

skog vještaka za područja građevinarstva i procjene vrijedno-
sti nekretnina Larsena Čebuhara, dipl.ing.građ.

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-51
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

110.
Na temelju članka 58. Zakona o ustanovama („Narodne no-

vine“ broj 76/93, 29/97, 47/99, 35/08, 127/19 i 151/22), članka 
2. stavka 2. Odluke o određivanju tijela za davanje suglasnosti 
školama čiji je osnivač Primorsko-goranska županija za ras-
polaganje imovinom („Službene novine“ broj 26/09), članka 
28. stavka 1. točke 22. Statuta Primorsko-goranske županije 
(„Službene novine" broj 23/09, 9/13, 25/13-pročišćeni tekst, 
5/18, 8/18 - pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Po-
slovnika Županijske skupštine Primorsko-goranske županije 
(„Službene novine" broj 26/09, 16/13, 25/13 – pročišćeni tekst 
i 4/21), Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 
10. sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o davanju suglasnosti Osnovnoj školi Ivanke Trohar 

Fužine za osnivanje prava građenja na zgradi nekadašnje 
Područne škole Vrata u korist Općine Fužine

Članak 1.
Daje se suglasnost Osnovnoj školi Ivanke Trohar Fužine za 

osnivanje prava građenja, na zgradi nekadašnje Područne ško-
le Vrata, u korist Općine Fužine, s ciljem stavljanja nekretnine 
u funkciju javnih i društvenih namjena.

Članak 2.
Pravo građenja iz članka 1. ove Odluke osniva se na 100 

godina, bez naknade, na nekretnini oznake k.č.br. 990, Lug – 
Vrata, oranica, škola i dv., ukupne površine 1356 m2, k.č.br. 
991/2, Lug – vrt, škola i dv., ukupne površine 352 m2 i k.č.br. 
991/3, Lug – vrt, oranica, ukupne površine 914 m2, sve upisa-
no u zemljišnoknjižni uložak broj 1338, k.o. Vrata.

Članak 3.
Utvrđuje se da vrijednost prava građenja iz članka 1. ova 

Odluke iznosi 220.000,00 eura i da je utvrđena Procjembenim 
elaboratom broj 09-10-2025 izrađenim od strane stalnog sud-
skog vještaka za područja građevinarstva i procjene vrijedno-
sti nekretnina Larsena Čebuhara, dipl.ing.građ.

Članak 4.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u 

„Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.
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KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-52
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

111.
Na temelju članka 36. stavka 1. Zakona o upravljanju ne-

kretninama i pokretninama u vlasništvu Republike Hrvatske 
(„Narodne novine“ broj 155/23), članka 8. Pravilnika o po-
stupanju s viškom iskopa koji predstavlja mineralnu sirovinu 
kod izvođenja građevinskih radova („Narodne novine" broj 
84/24 i 124/24), vezano uz članak 4. stavak 1. i 2. i članak 
144. Zakona o rudarstvu („Narodne novine" broj 56/13, 14/14, 
52/18, 115/18, 98/19, 83/23), članka 28. stavka 1. točke 23. 
Statuta Primorsko-goranske županije („Službene novine“ broj 
23/09, 9/13, 25/13 - pročišćeni tekst, 5/18, 8/18 - pročišćeni 
tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Poslovnika o radu Županijske 
skupštine Primorsko-goranske županije („Službene novine“ 
broj 26/09, 16/13, 25/13– pročišćeni tekst i 4/21), Županijska 
skupština Primorsko-goranske županije na 10. sjednici održa-
noj 28. svibnja 2026. godine, donijela je 

O D L U K U 
o ustupanju viška iskopa bez naknade,  

Gradu Kastvu, u svrhu građenja dijela prometnice 
oznake GMU3 u radnoj zoni Žegoti

I.
Primorsko-goranska županija, u ime i za račun Republike 

Hrvatske, kao vlasnika, ustupa bez naknade Gradu Kastvu, 
Trg svete Lucije 1, Kastav, OIB: 54394236461, mineralnu 
sirovinu koja predstavlja višak iskopa i to: tehničko-građev-
nog kamena količini od 22.276,31 m³ u rastresitom stanju, čija 
ukupna vrijednost iznosi 155.934,17 eura koji je deponiran u 
poslovnoj zoni Grada Kastva na nekretninama označenim kao 
k.č.br. 3809/3, k.č.br. 3810/4, k.č.br. 3811/2, k.č.br. 3994/1, 
k.č.br. 3997/2, k.č.br. 3999/3, k.č.br. 4000/2, k.č.br. 4001/1, 
k.č.br. 4002, k.č.br. 4011/2, k.č.br. 4013, k.č.br. 4014/3, k.č.br. 
4016/3, k.č.br. 3811/1, k.č.br. 3995, k.č.br. 3996, k.č.br. 3997/1, 
k.č.br. 3998, k.č.br. 3999/1, k.č.br. 3999/2, k.č.br. 4003, k.č.br. 
4004, k.č.br. 4005, k.č.br. 4011/1, k.č.br. 4012, k.č.br. 4014/2, 
k.č.br. 4016, sve k.o. Kastav, u svrhu građenja građevine in-
frastrukturne namjene prometnog sustava (cestovni promet), 
2.b skupine, građenje dijela prometnice GMU3 u radnoj zoni 
Žegoti u Kastvu s infrastrukturom, sve sukladno građevinskoj 
dozvoli, KLASA: UP/I-361-03/21-01/000312, URBROJ: 
2170-03-01/4-22-0018 od 31. kolovoza 2022. godine, pravo-
moćnoj s danom 29. rujna 2022. godine, a koja je ispravljena 
rješenjem o ispravku KLASA: UP/I-361-03/21-01/000312, 
URBROJ: 2170-03-01/4-26-0024 od 3. travnja 2026. godine, 
izdanoj od Upravnog odjela za prostorno uređenje, graditelj-
stvo i zaštitu okoliša Primorsko-goranske županije.

II.
Višak iskopa iz točke I. ove Odluke nastao je prilikom izvo-

đenja građevinskih radova izgradnje Hotela Ičići na nekretnini 

označenoj kao k.č.br. 455/1 k.o. Ičići, izvođenih od strane Riva's 
Hotels & Resorts d.o.o. Rijeka temeljem građevinske dozvole 
KLASA: UP/I-361-03/21-01/000194, URBROJ: 2170-03-06/2-
22-0024 od 19. siječnja 2022. godine te građevinske dozvole 
UP/I-361-03/21-01/000180, URBROJ: 2170-03-06/2-22-0027 
od 31. siječnja 2022. godine, koje je izdala Primorsko-goranska 
županija, Upravni odjel za prostorno uređenje, graditeljstvo i 
zaštitu okoliša, Ispostava Opatija, što je potvrđeno očitovanjem 
Državnog inspektorata, KLASA: 312-01/23-01/34, URBROJ: 
443-01-12-01-26-5 od 11. ožujka 2026. godine. 

III.
Grad Kastav dužan je voditi točnu evidenciju preuzetih ko-

ličina i ugrađenih količina materijala kao i datume ovih radnji 
(sačiniti zapisnike za preuzimanje materijala i za predaju ra-
dova) te voditi izvješća službene osobe-nadzornog inženjera, 
kojim se potvrđuje da je ta količina ugrađena i potrošena na 
određenom mjestu, te o raspolaganju navedenim količinama 
izvještavati Upravni odjel za upravljanje imovinom i imovin-
sko-pravne poslove Primorsko-goranske županije svakih šest 
mjeseci, ukoliko radovi traju duže od tog razdoblja, uz dosta-
vu navedenih zapisnika i izvješća službene osobe. 

Primjerak navedenih zapisnika i izvještaja o utrošenim koli-
činama Grad Kastav obvezan je dostaviti i Državnom inspek-
toratu. 

Grad Kastav kao investitor, prilikom ugovaranja radova s 
izvođačima radi izgradnje građevine iz točke I. ove Odluke 
dužan je voditi računa da se u kalkulacijama, kao i troškovni-
cima i situacijama dostavljenima od strane izvođača radova, 
u vrijednosti ugovorenih i izvedenih radova ne smije iskazati 
vrijednost mineralne sirovine iz točke I. ove Odluke, obzirom 
da je ista stavljena na raspolaganje Gradu Kastvu, bez nakna-
de, odnosno izvođači radova ne smiju navedenu mineralnu 
sirovinu naplaćivati Gradu Kastvu, kroz trošak ugrađenog ma-
terijala i slično.

U roku od 30 dana od dovršetka radova Grad Kastav dužan 
je izraditi konačno izvješće, te predati ga Primorsko-goranskoj 
županiji i Državnom inspektoratu.

IV.
Državni inspektorat ovlašten je, sukladno odredbama Zako-

na o državnom inspektoratu („Narodne novine“ broj 115/18, 
117/21, 67/23 i 155/23) te Zakona o rudarstvu („Narodne no-
vine“ broj 56/13, 14/14, 52/18, 115/18, 98/19 i 83/23), vršiti 
kontrolu količina iskopa iz točke I. ove Odluke koju će preu-
zeti Grad Kastav sukladno ugovoru o ustupanju viška iskopa 
bez naknade koji će se sklopiti na temelju ove Odluke. 

V.
Ukoliko Grad Kastav svu ustupljenu količinu viška iskopa 

ne upotrijebi u svrhu navedenoj u točki I. ove Odluke, ostatak 
je dužan predati Primorsko-goranskoj županiji.

VI.
Primorsko-goranska županija, u ime i za račun Republike 

Hrvatske, s Gradom Kastvom sklopit će ugovor o ustupanju 
viška iskopa bez naknade iz točke I. ove Odluke kojim će se 
regulirati međusobna prava i obveze sukladno odredbama ove 
Odluke. 

Županijska skupština ovlašćuje Župana Primorsko-goran-
ske županije da u njeno ime potpiše sa Gradom Kastvom ugo-
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vor o ustupanju viška iskopa bez naknade iz stavka 1. točke 
VI. ove Odluke.

VII.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-54
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

112.
Na temelju članka 11. stavka 5. Zakona o pravu na pristup 

informacija („Narodne novine“ broj 25/13, 85/15 i 69/22), 
članka 28. stavka 1. točke 23. Statuta Primorsko-goranske žu-
panije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 25/13–pročišćeni 
tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 4/21) i članka 84. Po-
slovnika Županijske skupštine Primorsko-goranske županije 
(„Službene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13–pročišćeni tekst 
i 4/21), Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 

10. sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

I Z M J E N U 
Plana savjetovanja tijela Primorsko-goranske županije  

s javnošću u 2026. godini

I.
U Planu savjetovanja tijela Primorsko-goranske županije 

s javnošću u 2026. godini („Službene novine“ broj 45/25 i 
15/26; u daljnjem tekstu: Plan savjetovanja), mijenja se Tabli-
ca 1., koja je u prilogu i sastavni dio Plana savjetovanja.

II.
Ova Izmjena Plana savjetovanja stupa na snagu prvog dana 

od dana objave u „Službenim novinama Primorsko-goranske 
županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-56
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.
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Na temelju članka 36. Zakona o koncesijama („Narodne 

novine“ broj 69/17 i 107/20), u vezi članka 52. stavaka 5. i 
6. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama („Narod-
ne novine“ broj 83/23), članka 28. stavka 1. točke 13. Statuta 
Primorsko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 
9/13, 25/13- pročišćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 
i 4/21) i članka 84. Poslovnika Županijske skupštine Primor-
sko-goranske županije („Službene novine“ broj 26/09, 16/13, 
25/13-pročišćeni tekst i 4/21), Županijska skupština Primor-
sko-goranske županije na 10. sjednici održanoj 28. svibnja 
2026. godine, donijela je

O D L U K U 
o davanju koncesije za gospodarsko korištenje 

pomorskog dobra – dijela kampa San Marino II,  
Općina Lopar

Članak 1.
Primorsko-goranska županija, Rijeka, Adamićeva 10, OIB 

32420472134 (u daljnjem tekstu: Davatelj koncesije) u prove-
denom postupku davanja koncesije za gospodarsko korištenje 
pomorskog dobra – dijela kampa San Marino II, Općina Lo-
par, odabrala je trgovačko društvo Imperial Riviera d.d., Jurja 
Barakovića 2, 51280 Rab, OIB: 90896496260 (u daljnjem tek-
stu: Najpovoljniji ponuditelj).

Članak 2.
Koncesija se daje na kopnenom dijelu pomorskog dobra, 

ukupne površine 1908 m2.
Površina koncesije obuhvaća dijelove k.č.br. 1094/3 (1001 

m2), k.č.br. 1094/6 (812 m2) te k.č.br. 10297/2 (95 m2) sve k.o. 
Lopar.

Grafički prikaz područja koje se daje u koncesiju sa popi-
som koordinata lomnih točaka ucrtan je na Prijedlogu konce-
sije – grafički prikaz s kopijom katastarskog plana u mjerilu 
1:1000 izrađenom od strane Nekretnine d.o.o. u veljači 2026. 
godine i sastavni je dio ove Odluke.

Članak 3.
Koncesija se daje bez prava na gradnju i bez mogućnosti 

ograđivanja i naplate ulaza na područje koncesije osim ogra-
ničenja opće upotrebe na području koncesije koje se odnosi na 
obavljanje gospodarskih djelatnosti koje su predmet koncesije.

Članak 4.
Gospodarsko korištenje uključuje iznajmljivanje 18 kamp 

parcela za smještaj kamp prikolica unutar zone ugostiteljsko 
turističke namjene T3-kamp.

Glavna djelatnost koncesije je iznajmljivanje 18 kamp par-
cela za smještaj kamp prikolica, dok su sporedne djelatnosti 
dopunske i srodne osnovnoj namjeni.

Za vrijeme trajanja ugovora o koncesiji može se s trećim 
osobama (pravna osoba ili obrtnik) zaključiti ugovor o poslov-
noj suradnji radi obavljanja sporedne djelatnosti koja se obav-
lja kao dopunska i srodna osnovnoj namjeni koncesije i koja 
ne zahtijeva izgradnju građevina.

Ugovor o poslovnoj suradnji stupa na snagu danom ishođe-
nja suglasnosti nadležnog tijela Davatelja koncesije. 
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Sudjelovanje gospodarskog subjekta s kojim je sklopljen 
ugovor o poslovnoj suradnji ne utječe na odgovornost Najpo-
voljnijeg ponuditelja za provedbu ugovora o koncesiji.

Članak 5.
Koncesija se daje na vremensko razdoblje od 7 (sedam) go-

dina, računajući od dana sklapanja ugovora o koncesiji.

Članak 6.
Najpovoljniji ponuditelj mora ispunjavati posebne pretpo-

stavke za davanje koncesije utvrđene dokumentacijom za nad-
metanje tijekom cijelog trajanja koncesije. 

Članak 7.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je na ime gospodarskog ko-

rištenja pomorskog dobra plaćati godišnju naknadu za kon-
cesiju koja se sastoji od dva dijela, a utvrđuje se kako slijedi:

• stalni dio u iznosu od 19.557,00 (slovima: devetnaesttisu-
ćapetstopedesetsedam) eura 

• promjenjivi dio koji iznosi 3% od prihoda ostvarenog obav-
ljanjem djelatnosti za koju je koncesija dana, s time da godišnji 
iznos promjenjivog dijela naknade za koncesiju za sve godine 
korištenja ne može biti manji od godišnjeg iznosa ponuđenog 
Studijom gospodarske opravdanosti koju je Najpovoljniji po-
nuditelj dostavio u svojoj ponudi (u daljnjem tekstu: Studija).

Davatelj koncesije zadržava pravo promjene visine i/ili na-
čina izračuna i plaćanja naknade za koncesiju u određenom 
razdoblju, za vrijeme trajanja ugovora o koncesiji, temeljem 
indeksa potrošačkih cijena odnosno izmjena posebnog propisa 
u dijelu kojim se uređuje visina i način plaćanja naknade za 
koncesiju te gospodarskih okolnosti koje značajno utječu na 
ravnotežu odnosa naknade za koncesiju i procijenjene vrijed-
nosti koncesije koja je temelj sklapanja ugovora o koncesiji, 
uz obvezu da o tome 30 dana ranije dostavi pisanu obavijest 
Najpovoljnijem ponuditelju. 

Promjena naknade za koncesiju vršit će se ovisno o nastan-
ku okolnosti iz prethodnog stavka i/ili periodično u za to odre-
đenim vremenskim razdobljima ovisno o uvjetima promjena 
potrošačkih cijena.

Članak 8.
Naknada za koncesiju uplaćuje se na račun zajedničkog pri-

hoda državnog, županijskog i općinskog proračuna, otvorenog 
na razini Općine Lopar na broj HR6610010051762429200, 
s naznakom „naknada za koncesiju na pomorskom dobru“, u 
polje „model“ upisuje se broj modela „HR05“ dok se u polje 
„poziv na broj primatelja“ upisuje prvi identifikacijski broj ID 
iz Registra koncesija dodijeljen od strane Ministarstva financija.

Članak 9.
Stalni dio naknade za koncesiju Najpovoljniji ponuditelj je 

za prvu godinu trajanja koncesije dužan platiti u roku od 60 
dana od dana sklapanja ugovora o koncesiji, a za svaku iduću 
godinu do 1. svibnja tekuće godine.

Promjenjivi dio naknade za koncesiju Najpovoljniji ponudi-
telj je dužan platiti najkasnije do 1. svibnja tekuće godine, po 
završnom računu za proteklu kalendarsku godinu.

Za početnu i godinu u kojoj koncesija ističe, naknada za 
koncesiju plaća se razmjerno mjesecima korištenja te je Naj-
povoljniji ponuditelj u godini u kojoj koncesija ističe dužan 

stalni i promjenjivi dio naknade za koncesiju platiti najkasnije 
do dana isteka koncesije.

Članak 10.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je u svojoj financijskoj evi-

denciji izdvojiti vođenje podataka koji se odnose na prihod 
od obavljanja djelatnosti na koncesioniranom području te je 
dužan Davatelju koncesije dostaviti podatke o visini godišnjeg 
prihoda po završnom računu za proteklu kalendarsku godinu 
najkasnije do 15. travnja tekuće godine, kao i omogućiti oso-
bama, koje odredi Davatelj koncesije, uvid u poslovnu doku-
mentaciju temeljem koje je utvrđen ostvareni prihod na kon-
cesioniranom području.

Članak 11.
Ukoliko Najpovoljniji ponuditelj ne plati ili nepotpuno plati 

dospjelu naknadu za koncesiju, Davatelj koncesije obračunat 
će pripadajuću zateznu kamatu.

Ako Najpovoljniji ponuditelj ne plati naknadu za koncesiju 
u roku određenom ugovorom o koncesiji, svakom sljedećom 
uplatom, neovisno o tome što je Najpovoljniji ponuditelj ozna-
čio da se tom uplatom plaća, smatra se da se najprije podmi-
ruje zaostali dug po redoslijedu dospijeća, i to tako da se prvo 
podmiruju troškovi, zatim iznos obračunate zatezne kamate i 
napokon iznos dospjele naknade za koncesiju

U slučaju neplaćanja ili nepotpunog plaćanja naknade za 
koncesiju, Davatelj koncesije će u roku od 30 dana od dana 
isteka ugovorenog roka za plaćanje naknade za koncesiju o 
tome pisanim putem obavijestiti Najpovoljnijeg ponuditelja i 
pozvati ga na plaćanje dospjele naknade za koncesiju i pripa-
dajućih kamata. 

Ako Najpovoljniji ponuditelj u roku od 30 dana od primitka 
navedene obavijesti ne plati dospjelu naknadu za koncesiju, 
Davatelj koncesije će aktivirati jamstva za ispunjavanje obve-
za iz ugovora o koncesiji. 

U slučaju da se naknada za koncesiju ne naplati iz jamstva, 
Davatelj koncesije će o tome će bez odgode obavijestiti mi-
nistarstvo nadležno za financije, uz dostavu sve potrebne do-
kumentacije, koje će od Najpovoljnijeg ponuditelja naplatiti 
naknadu za koncesiju po propisima po kojima se vrši naplata 
poreza i drugih javnih davanja, a Davatelj koncesije ima pravo 
raskinuti ugovor o koncesiji. 

Članak 12.
Ugovor o koncesiji ne može se sklopiti prije isteka razdoblja 

mirovanja koje iznosi 15 dana od dana dostave ove Odluke 
ponuditelju, odnosno ako je pokrenut postupak pravne zaštite, 
ugovor o koncesiji sklapa se kad ova Odluka postane izvršna. 

Davatelj koncesije će Najpovoljnijem ponuditelju ponuditi 
sklapanje ugovora o koncesiji u roku od 30 dana od isteka raz-
doblja mirovanja odnosno od dana izvršnosti ove Odluke ako 
je bio pokrenut postupak pravne zaštite.

Za Davatelja koncesije ugovor o koncesiji potpisuje župan 
Primorsko-goranske županije, a za Najpovoljnijeg ponuditelja 
osoba ovlaštena za zastupanje.

Članak 13.
Uvjet za sklapanje ugovora o koncesiji je ispunjenje obveze 

Najpovoljnijeg ponuditelja da najkasnije 10 dana prije isteka 
roka za sklapanje ugovora o koncesiji preda Davatelju kon-
cesije: 
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• solemniziranu bjanko zadužnicu/e u iznosu do 100.000,00 
eura za pokriće četverostruke naknade za koncesiju kao jam-
stvo za provedbu ugovora o koncesiji (naknadu štete koja 
može nastati zbog neispunjenja obveza iz ugovora o koncesiji, 
naplatu naknade za koncesiju, naplatu potraživanja s osnove 
uklanjanja objekata/sredstava na pomorskom dobru po pre-
stanku koncesije i dr.)

• važeću policu osiguranja ponuditelja za cijelo vrijeme tra-
janja ugovora o koncesiji kao jamstvo za pokriće osiguranja 
odgovornosti iz djelatnosti

Jamstva će se pohraniti na prikladnom mjestu kod Davatelja 
koncesije koji ih čuva za vrijeme trajanja ugovora o koncesiji.

Članak 14.
U slučaju da u propisanom roku Najpovoljniji ponuditelj 

ne pristupi sklapanju ugovora o koncesiji ili ne dostavi do-
kumentaciju iz prethodnog članka ove Odluke, smatrat će se 
da je odustao od sklapanja ugovora o koncesiji te će Davatelj 
koncesije aktivirati jamstvo za ozbiljnost ponude.

Davatelj koncesije će, u slučaju iz prethodnog stavka ovog 
članka, ukinuti ovu Odluku.

Članak 15.
Ugovor o koncesiji može se prenijeti na treću osobu u slu-

čajevima predviđenim zakonom, samo uz pisanu suglasnost 
Davatelja koncesije.

Ugovor o koncesiji može se izmijeniti bez pokretanja novog 
postupka davanja koncesije u slučajevima određenim zako-
nom, o čemu se ugovorne strane moraju suglasiti i sklopiti 
dodatak ugovoru o koncesiji.

Ukoliko za vrijeme trajanja ugovora o koncesiji nastupi iz-
mjena utvrđene granice pomorskog dobra i upis promjena u 
zemljišne knjige pristupiti će se sporazumnom raskidu ugo-
vora o koncesiji ili usklađenju ugovora o koncesiji sa novim 
stanjem.

Članak 16.
Najpovoljniji ponuditelj se obvezuje u opremu za obavlja-

nje djelatnosti i zaštitu okoliša uložiti minimalno 84.250,00 
eura, od čega 70.250,00 eura u prve dvije godine trajanja kon-
cesije dok će ostatak ulaganja kroz preostale godine trajanja 
koncesije biti potrebno uložiti sukladno Studiji.

Najpovoljniji ponuditelj se obvezuje Davatelju koncesije 
dostavljati izvješća i dokaze o ostvarenim investicijskim ula-
ganjima na koncesioniranom području i to do kraja siječnja 
tekuće godine za prošlu godinu.

Članak 17.
Najpovoljniji ponuditelj je za vrijeme trajanja koncesije ob-

vezan:

• u obavljanju djelatnosti pridržavati se svih važećih norma-
tiva i standarda koji se odnose na kampove odnosno smještaj 
kamp prikolica

• na koncesioniranom području postaviti info ploču sa os-
novnim podacima o koncesiji za što će Davatelj koncesije 
koncesionaru dostaviti predložak izgleda info ploče

• prilaz i pješačke staze držati slobodne od stvari i sigurne 
za prolaz.

Postavljanje reklamnih i oglasnih panoa te druge slične 
opreme koja se koristi za komercijalne potrebe na području 

koje se daje u koncesiju nije dozvoljeno bez prethodne sugla-
snosti nadležnog upravnog tijela Davatelja koncesije. 

Ukoliko Najpovoljniji ponuditelj, nakon dobivene sugla-
snosti nadležnog upravnog tijela Davatelja koncesije, bude 
ostvarivao prihode od postavljanja reklamnih i oglasnih panoa 
te druge slične opreme koja se koristi u komercijalne svrhe, 
prihodi se imaju uključiti u obračun za promjenjivi dio kon-
cesijske naknade.

Članak 18.
Za cijelo vrijeme trajanja koncesije Najpovoljniji ponuditelj 

biti će u obvezi održavati, čuvati, unaprjeđivati, štititi i kori-
stiti pomorsko dobro pažnjom dobrog gospodarstvenika te na 
istom smije poduzimati samo one radnje koje su dopuštene 
ovom Odlukom i ugovorom o koncesiji.

Zabranjeno je obavljanje djelatnosti koncesije izvan opsega 
djelatnosti koncesije koji je određen Grafičkim prikazom iz 
članka 2. stavka 3. ove Odluke.

Najpovoljniji ponuditelj biti će odgovoran za svaku šte-
tu koja nastane uslijed gospodarskog korištenja pomorskog 
dobra.

Članak 19.
Najpovoljniji ponuditelj dužan je započeti s provedbom 

ugovora o koncesiji u ugovorenom roku te je u obvezi koristiti 
područje koje je predmet koncesije u skladu sa odredbama ove 
Odluke i ugovora o koncesiji.

Prilikom korištenja područja koje je predmet koncesije du-
žan je postupati sukladno pozitivnim propisima te uvjetima i 
suglasnostima na mikrolokacijama određenim od strane Da-
vatelja koncesije.

Najpovoljniji ponuditelj se obvezuje osigurati cjelovitu za-
štitu okoliša, a posebno sanitarno-higijenske uvjete na konce-
sioniranom području u skladu s propisima Republike Hrvatske 
i međunarodnim konvencijama te je dužan provoditi propisane 
mjere i radnje nužne radi zaštite pomorskog dobra.

U obvezi je tijekom cijele godine, za svo vrijeme trajanja 
koncesije, održavati i sanirati područje sukladno građevinskim 
propisima, održavati i popravljati oštećenu opremu te plaćati 
naknadu za utrošak električne energije, vode i ostale naknade i 
troškove na području koje je predmet koncesije.

Članak 20.
Najpovoljniji ponuditelj biti će dužan najkasnije u roku od 

dva mjeseca od prestanka koncesije napustiti pomorsko dobro 
i vratiti pomorsko dobro u prvobitno stanje koje će biti utvr-
đeno zapisnikom o primopredaji prilikom predaje pomorskog 
dobra u posjed Najpovoljnijem ponuditelju, te isto predati Da-
vatelju koncesije na slobodno raspolaganje. 

U slučaju da Najpovoljniji ponuditelj ne postupi sukladno 
stavku 1. ovoga članka, Davatelj koncesije ima pravo stupiti u 
posjed pomorskog dobra koje je predmet koncesije i o trošku 
Najpovoljnijeg ponuditelja pomorsko dobro vratiti u prvobit-
no stanje, a naprave i opremu deponirati ili ga zadržati u preu-
zetom stanju radi daljnjeg gospodarskog korištenja.

Davatelj koncesije pozvat će Najpovoljnijeg ponuditelja da 
u roku od 8 dana od poziva podmiri nastale troškove ukla-
njanja objekata te u slučaju da Najpovoljniji ponuditelj ne 
podmiri nastale troškove, Davatelj koncesije ima pravo svoja 
potraživanja namiriti temeljem dostavljenog jamstva.
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Članak 21.
Koncesija može prestati i prije isteka roka trajanja koncesije 

u slučajevima određenim ovom Odlukom, ugovorom o konce-
siji i važećim zakonima.

Koncesija prestaje:
• ispunjenjem zakonskih uvjeta (istekom roka na koji je 

koncesija dana, smrću/prestankom Najpovoljnijeg ponudite-
lja, ukidanjem, poništavanjem ili proglašavanjem ništavom 
ove Odluke u razdoblju nakon sklapanja ugovora o koncesiji)

• raskidom ugovora o koncesiji zbog javnog interesa (Dava-
telj koncesije ima pravo odlukom raskinuti ugovor o koncesiji, 
u cijelosti ili djelomično, ako Hrvatski sabor odlukom odredi 
da to zahtijeva javni interes)

• sporazumnim raskidom ugovora o koncesiji
• jednostranim raskidom ugovora o koncesiji 
• pravomoćnošću sudske odluke kojom se ugovor o konce-

siji utvrđuje ništetnim ili se poništava.

Članak 22.
Davatelj koncesije može jednostrano raskinuti ugovor o 

koncesiji u sljedećim slučajevima:
• ako Najpovoljniji ponuditelj nije platio naknadu za kon-

cesiju više od dva puta uzastopno ili općenito neuredno plaća 
naknadu za koncesiju

• ako Najpovoljniji ponuditelj ne provodi propisane mjere i 
radnje nužne radi zaštite pomorskog dobra te radi zaštite pri-
rode i kulturnih dobara

• ako Najpovoljniji ponuditelj ne izvrši investicijska ulaga-
nja sukladno odredbama ugovora o koncesiji i Studiji

• ako Najpovoljniji ponuditelj bez odobrenja Davatelja kon-
cesije izvrši na pomorskom dobru radnje koje nisu predmetom 
koncesije ili su u suprotnosti s odobrenom koncesijom

• ako je Najpovoljniji ponuditelj naveo netočne podatke u 
svojoj Ponudi temeljem kojih se utvrđivalo ispunjenje uvjeta 
sposobnosti određenih u dokumentaciji za nadmetanje

• ako Najpovoljniji ponuditelj svojom krivnjom ne započne 
s provedbom ugovora o koncesiji ili njegovog dijela u ugovo-
renom roku

• ako Najpovoljniji ponuditelj obavlja i druge radnje u su-
protnosti s ugovorom o koncesiji ili propušta obaviti dužne 
radnje utvrđene ugovorom o koncesiji

• ako je Najpovoljniji ponuditelj prenio na treću osobu svo-
ja prava iz ugovora o koncesiji suprotno odredbama zakona i 
ugovora 

• ako Najpovoljniji ponuditelj ne dostavi novo odgovaraju-
će jamstvo koje zatraži Davatelj koncesije po utvrđenju isteka 
valjanosti jamstva

• ako Najpovoljniji ponuditelj ne iskorištava koncesiju ili 
je iskorištava za svrhe za koje mu nije dana ili preko mjere 
određene ugovorom o koncesiji

• ako se dogodila izmjena ugovora o koncesiji koja bi zahti-
jevala provedbu novog postupka davanja koncesije

• ako Najpovoljniji ponuditelj ne poštuje zakonske i pod-
zakonske akte kojima se uređuje pomorsko dobro ili uvjete 
koncesije određene ovom Odlukom i ugovorom o koncesiji

• u drugim slučajevima sukladno zakonskim odredbama.
Davatelj koncesije će pisanim putem upozoriti Najpovoljni-

jeg ponuditelja o svojoj namjeri jednostranog raskida ugovora 
o koncesiji te mu odrediti rok od 30 dana za otklanjanje razlo-
ga za raskid ugovora i za izjašnjavanje o istima.

Ako Najpovoljniji ponuditelj u dodijeljenom roku ne otklo-
ni razloge za raskid ugovora o koncesiji, Davatelj koncesije 
raskinut će ugovor te u tom slučaju Najpovoljniji ponuditelj 
nema pravo na naknadu štete i povrat uloženog.

U slučaju jednostranog raskida ugovora o koncesiji teme-
ljem stavka 1. ove točke, Davatelj koncesije ima pravo na na-
knadu štete uzrokovane radnjama Najpovoljnijeg ponuditelja.

Članak 23.
Povjerenstvo za praćenje izvršavanja koncesija i posebnih 

upotreba pomorskog dobra u Primorsko-goranskoj županiji će 
vršiti nadzor provedbe ove Odluke i ugovora o koncesiji te 
redovito izvještavati Davatelja koncesije o uočenim nepravil-
nostima.

Članak 24.
Ova Odluka objavit će se u Elektronskom oglasniku javne 

nabave Republike Hrvatske i u „Službenim novinama Primor-
sko-goranske županije“ te će stupiti na snagu prvog dana od 
dana objave u „Službenim novinama Primorsko-goranske žu-
panije“.

O b r a z l o ž e n j e
Koncesije za gospodarsko korištenje pomorskog dobra od 

interesa i značaja za jedinicu područne (regionalne) samoupra-
ve, na rok do 20 godina, sukladno članku 52. stavku 5. Zakona 
o pomorskom dobru i morskim lukama („Narodne novine“ 
broj 83/23) daje jedinica područne (regionalne) samouprave, 
dok sukladno stavku 6. istoga članka, u ime jedinice područne 
(regionalne) samouprave odluku o davanju koncesije donosi 
predstavničko tijelo. 

Davatelj koncesije je na 9. sjednici održanoj 16. travnja 
2026. godine donio Obavijest o namjeri davanja koncesije za 
gospodarsko korištenje pomorskog dobra – dijela kampa San 
Marino II, Općina Lopar koja je u Elektroničkom oglasniku 
javne nabave Republike Hrvatske“ objavljena dana 24. travnja 
2026. godine pod oznakom: 2026/S K01-0000084.

Na temelju članka 33. Zakona o koncesijama („Narodne 
novine“ broj 69/17 i 107/20; u daljnjem tekstu: ZOK) Struč-
no povjerenstvo za koncesije na pomorskom dobru u Primor-
sko-goranskoj županiji (dalje u tekstu: Stručno povjerenstvo) 
je dana 25. svibnja 2026. godine provelo postupak otvaranja 
ponuda i utvrdilo da je na natječaj pristigla 1 (jedna) ponuda i 
to ponuditelja Imperial Riviere d.d. 

Na temelju članka 34. ZOK Stručno povjerenstvo je dana 
25. svibnja 2026. godine pregledalo i ocijenilo dostavljenu 
ponudu te utvrdilo da je ponuda uredna i izrađena u skladu s 
Dokumentacijom za nadmetanje te odgovara uvjetima iz Oba-
vijesti o namjeri davanja koncesije. 

Obzirom da je to ujedno i jedina Ponuda nije bilo potrebno 
primjenjivati kriterije za ocjenu prema članku 21. i 22. Uredbe 
o postupku davanja koncesije na pomorskom dobru („Narod-
ne novine“ broj 23/04, 101/04, 39/06, 63/08, 125/10, 102/11, 
83/12, 10/17 i 83/23).

Slijedom navedenog Stručno povjerenstvo je za najpovolj-
nijeg ponuditelja predložilo trgovačko društvo Imperial Rivie-
ra d.d., Jurja Barakovića 2, 51280 Rab, OIB: 90896496260.

Člankom 36. stavcima 1. i 2. ZOK propisano je da Odluku o 
davanju koncesije, nakon što Stručno povjerenstvo pregleda i 
ocjeni ponude, donosi Davatelj koncesije, a Stručno povjeren-
stvo podnosi Davatelju koncesije prijedlog odluke o davanju 
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koncesije bez odgode, zajedno sa svim zapisnicima o radu, za-
pisnikom o otvaranju ponuda, zapisnikom o pregledu i ocjeni 
ponuda te ostalom pratećom dokumentacijom.

Po izvršnosti ove Odluke i protekom roka mirovanja Naj-
povoljnijem ponuditelju ponuditi će se na potpisivanje ugovor 
o koncesiji.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU

Protiv ove Odluke može se izjaviti žalba Državnoj komisiji 
za kontrolu postupaka javne nabave u roku od 10 (deset) dana 
od dana primitka ove Odluke. Žalba se izjavljuje u pisanom 
obliku i dostavlja elektroničkim sredstvima komunikacije pu-
tem međusobno povezanih informacijskih sustava Državne 
komisije i EOJN (sustav e-Žalba).

KLASA: UP/I-342-01/26-02/8
URBROJ: 2170-07-02/5-26-2
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

114.
Na temelju članka 28. stavka 1. točke 17. Statuta Primor-

sko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 
25/13-pročišćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 
4/21) te članaka 47., 51. stavka 1. podstavka 4. i 84. Poslovni-
ka Županijske skupštine Primorsko-goranske županije („Služ-
bene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o razrješenju potpredsjednice  

Odbora za proračun i financije

I.
Aleksandra Vio, na vlastiti zahtjev razrješava se dužnosti 

potpredsjednice Odbora za proračun i financije.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-58
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

115.
Na temelju članka 28. stavka 1. točke 17. Statuta Primor-

sko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 

25/13-pročišćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 
4/21) te članaka 47., 51. stavka 1. podstavka 4. i 84. Poslovni-
ka Županijske skupštine Primorsko-goranske županije („Služ-
bene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o izboru potpredsjednika  

Odbora za proračun i financije

I.
Dino Manestar izabire se za potpredsjednika Odbora za pro-

račun i financije.
II.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 
u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-59
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

116.
Na temelju članka 28. stavka 1. točke 17. Statuta Primor-

sko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 
25/13-pročišćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 
4/21) te članaka 47., 51. stavka 1. podstavka 4. i 84. Poslovni-
ka Županijske skupštine Primorsko-goranske županije („Služ-
bene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o razrješenju potpredsjednika  

Odbora za sport i tehničku kulturu

I.
Zoran Djak, na vlastiti zahtjev razrješava se dužnosti pot-

predsjednika Odbora za sport i tehničku kulturu.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-60
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.
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117.
Na temelju članka 28. stavka 1. točke 17. Statuta Primor-

sko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 
25/13-pročišćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 
4/21) te članaka 47., 51. stavka 1. podstavka 4. i 84. Poslovni-
ka Županijske skupštine Primorsko-goranske županije („Služ-
bene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o izboru potpredsjednika  

Odbora za sport i tehničku kulturu

I.
Karlo Maximilian Jelača izabire se za potpredsjednika Od-

bora za sport i tehničku kulturu.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-61
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

118.
Na temelju članka 28. stavka 1. točke 17. Statuta Primor-

sko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 
25/13-pročišćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 
4/21) te članaka 47., 51. stavka 1. podstavka 4. i 84. Poslovni-
ka Županijske skupštine Primorsko-goranske županije („Služ-
bene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o razrješenju članova Odbora za socijalno  

partnerstvo i civilno društvo

I.
Dino Stošić i Tomislav Cvitković, na vlastiti zahtjev razrje-

šavaju se dužnosti članova Odbora za socijalno partnerstvo i 
civilno društvo.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-62
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

119.
Na temelju članka 28. stavka 1. točke 17. Statuta Primor-

sko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 
25/13-pročišćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 
4/21) te članaka 47., 51. stavka 1. podstavka 4. i 84. Poslovni-
ka Županijske skupštine Primorsko-goranske županije („Služ-
bene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o izboru članova Odbora za socijalno  

partnerstvo i civilno društvo

I.
Pia Biondić i Matija Oršić izabiru se za članove Odbora za 

socijalno partnerstvo i civilno društvo.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-63
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

120.
Na temelju članka 28. stavka 1. točke 17. Statuta Primor-

sko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 
25/13-pročišćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 
4/21) te članaka 47., 51. stavka 1. podstavka 4. i 84. Poslovni-
ka Županijske skupštine Primorsko-goranske županije („Služ-
bene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o razrješenju članice Odbora za ljudska  

prava i nacionalne manjine

I.
Suzana Baus Rakić, na vlastiti zahtjev razrješava se dužno-

sti članice Odbora za ljudska prava i nacionalne manjine.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.
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KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-64
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

121.
Na temelju članka 28. stavka 1. točke 17. Statuta Primor-

sko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 
25/13-pročišćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 
4/21) te članaka 47., 51. stavka 1. podstavka 4. i 84. Poslovni-
ka Županijske skupštine Primorsko-goranske županije („Služ-
bene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o izboru člana Odbora za ljudska  

prava i nacionalne manjine

I.
Artur Moraal izabire se za člana Odbora za ljudska prava i 

nacionalne manjine.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-65
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

122.
Na temelju članka 28. stavka 1. točke 17. Statuta Primor-

sko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 
25/13-pročišćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 
4/21) te članaka 47., 51. stavka 1. podstavka 4. i 84. Poslovni-
ka Županijske skupštine Primorsko-goranske županije („Služ-
bene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o razrješenju člana Odbora za zdravstvo

I.
Zoran Tomić, na vlastiti zahtjev razrješava se dužnosti člana 

Odbora za zdravstvo.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-66
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

123.
Na temelju članka 28. stavka 1. točke 17. Statuta Primor-

sko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 
25/13-pročišćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 
4/21) te članaka 47., 51. stavka 1. podstavka 4. i 84. Poslovni-
ka Županijske skupštine Primorsko-goranske županije („Služ-
bene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o izboru članice Odbora za zdravstvo

I.
Sandra Graf Župčić izabire se za članicu Odbora za zdrav-

stvo.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-67
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

124.
Na temelju članka 28. stavka 1. točke 17. Statuta Primor-

sko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 
25/13-pročišćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 
4/21) te članaka 47., 51. stavka 1. podstavka 4. i 84. Poslovni-
ka Županijske skupštine Primorsko-goranske županije („Služ-
bene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 
sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o razrješenju člana Odbora za gospodarski  

razvoj i infrastrukturu

I.
Franko Gržetić, na vlastiti zahtjev razrješava se dužnosti 

člana Odbora za gospodarski razvoj i infrastrukturu.
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II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-68
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.

125.
Na temelju članka 28. stavka 1. točke 17. Statuta Primor-

sko-goranske županije („Službene novine“ broj 23/09, 9/13, 
25/13-pročišćeni tekst, 5/18, 8/18-pročišćeni tekst, 2/20 i 
4/21) te članaka 47., 51. stavka 1. podstavka 4. i 84. Poslovni-
ka Županijske skupštine Primorsko-goranske županije („Služ-
bene novine“ broj 26/09, 16/13, 25/13-pročišćeni tekst i 4/21), 
Županijska skupština Primorsko-goranske županije na 10. 

sjednici održanoj 28. svibnja 2026. godine, donijela je

O D L U K U
o izboru članice Odbora za gospodarski  

razvoj i infrastrukturu

I.
Lina Ernjak izabire se za članicu Odbora za gospodarski ra-

zvoj i infrastrukturu.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Službenim novinama Primorsko-goranske županije“.

KLASA: 024-04/26-01/4
URBROJ: 2170-01-01/5-26-69
Rijeka, 28. svibnja 2026.

PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA 
Županijska skupština

PREDSJEDNIK
Marko Boras Mandić, v.r.


